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I. INDLEDNING

I overensstemmelse med bestemmelserne 1 artikel 294 1 TEUF og den felles erklering om den
praktiske gennemforelse af den felles beslutningsprocedure! har der fundet en reekke uformelle
kontakter sted mellem Radet, Europa-Parlamentet og Kommissionen for at na til enighed om denne

sag ved forstebehandlingen.

I den forbindelse fremsatte formanden for Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender (LIBE), Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES), p4 vegne af LIBE et
kompromisandringsforslag (&ndringsforslag 132) til ovennavnte forslag til forordning, som Matjaz
NEMEC (S&D, SI) havde udarbejdet et udkast til beteenkning om. Der var opndet enighed om dette

@ndringsforslag under ovennavnte uformelle kontakter. Der blev ikke fremsat andre

@ndringsforslag.

1 EUT C 145 af 30.6 2007, s. 5.
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II. AFSTEMNING

Ved afstemningen den 18. oktober 2023 vedtog plenarforsamlingen kompromisandringsforslaget
(eendringsforslag 132) til ovennavnte forslag til forordning. Det saledes @ndrede
kommissionsforslag udger Parlamentets forstebehandlingsholdning, som er indeholdt i dets

lovgivningsmassige beslutning, jf. bilaget til denne note?.

Parlamentets holdning svarer til, hvad institutionerne tidligere var blevet enige om. Radet skulle

saledes kunne godkende Parlamentets holdning.

Retsakten vil derefter blive vedtaget med den ordlyd, der svarer til Parlamentets holdning.

Udgaven af Parlamentets holdning i den lovgivningsmessige beslutning er forsynet med
angivelse af de &ndringer, der er foretaget 1 Kommissionens forslag. Tilfejelser til
Kommissionens tekst er fremhavet med fed skrift og kursiv. Udgéet tekst er markeret med "

I"
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BILAG
(18.10.2023)

P9 _TA(2023)0370

Schengenomradet: digitalisering af visumproceduren

Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning af 18. oktober 2023 om forslag til
Europa-Parlamentets og Radets forordning om zndring af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 767/2008, (EF) nr. 810/2009 og (EU) 2017/2226 og Radets forordning (EF)
nr. 1683/95, (EF) nr. 333/2002, (EF) nr. 693/2003 og (EF) nr. 694/2003 og konventionen om
gennemforelse af Schengenaftalen for sa vidt angar digitalisering af visumproceduren
(COM(2022)0658 — C9-0165/2022 — 2022/0132A(COD))

(Almindelig lovgivningsprocedure: ferstebehandling)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet (COM(2022)0658),

— der henviser til artikel 294, stk. 2, artikel 77, stk. 2, litra a), og artikel 79, stk. 2, litra a), i
traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade, pa grundlag af hvilke Kommissionen
har forelagt forslaget for Parlamentet (C9-0165/2022),

— der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade,

— der henviser til udtalelse af 26. oktober 2022 fra Det Europaiske @konomiske og Sociale
Udvalg!,

— der henviser til, at det kompetente udvalg har godkendt den forelebige aftale 1 henhold til
forretningsordenens artikel 74, stk. 4, og at Radets reprasentant ved skrivelse af 21. juni 2023
forpligtede sig til at godkende Europa-Parlamentets holdning, jf. artikel 294, stk. 4, i traktaten
om Den Europaiske Unions funktionsmade,

— der henviser til Formandskonferencens afgerelse af 6. juli 2023 om at tillade Udvalget om at
opdele lovgivningsproceduren og udarbejde to sarskilte lovgivningsmaessige betaenkninger pa
grundlag heraf;

- der henviser til forretningsordenens artikel 59,
— der henviser til skrivelse fra Budgetudvalget,

- der henviser til beteenkning fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender (A9-0025/2023),

1. vedtager nedenstdende holdning ved forstebehandling;

1 EUT C 75 af 28.2.2023, s. 150.
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2. anmoder om fornyet foreleggelse, hvis Kommissionen erstatter, i veesentlig grad a@ndrer eller
agter 1 vasentlig grad at @ndre sit forslag;

3.  péalagger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt til de
nationale parlamenter.
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P9 _TC1-COD(2022)0132A

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved forstebehandlingen den 18. oktober 2023 med
henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2023/... om 2ndring
af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008, (EF) nr. 810/2009 og (EU)
2017/2226, Radets forordningl (EF) nr. 693/2003 og (EF) nr. 694/2003 og konventionen om

gennemforelse af Schengenaftalen for sa vidt angir digitalisering af visumproceduren

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmide, sarlig artikel 77, stk. 2,

litra a), og artikel 79, stk. 2, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske Gkonomiske og Sociale Udvalg!,
efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

ud fra felgende betragtninger:

1 EUT C75af28.2.2023, s. 150.
2 Europa-Parlamentets holdning af 18.10.2023.
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(1) Unionens felles visumpolitik har varet en integreret del af oprettelsen af et omrade uden
indre graenser. I I sin meddelelse af 14. marts 2018 om tilpasning af den felles
visumpolitik til de nye udfordringer om visumpolitikken behandlede Kommissionen
begrebet "e-visum" og bebudede en gennemforlighedsundersegelse af digitale
visumprocedurer og meddelte, at den ville vurdere forskellige lasningsmuligheder og
fremme pilotprojekter for at laegge grunden for fremtidige forslag. I forbindelse med
revisionen af visumkodeksen? i 2019 gav Europa-Parlamentet og Radet udtrykkeligt udtryk
for mélet om pa et senere tidspunkt at udvikle en fzlles losning for at gore det muligt at
indgive Schengenvisumansegninger online og derved drage fuld nytte af den seneste

udvikling pa det retlige og teknologiske omréde.

3 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1155 af 20. juni 2019 om @&ndring af
forordning (EF) nr. 810/2009 om en fellesskabskodeks for visa (visumkodeks) (EUT L 188 af
12.7.2019, s. 25)
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(2) Denne forordning er i overensstemmelse med Unionens politik om at tilskynde til
modernisering og digitalisering af offentlige tjenester og med Kommissionens meddelelse
af 9. marts 2021 med titlen "Det digitale kompas 2030: Europas kurs i det digitale arti".
Siden Europa-Parlamentets og R&dets forordning (EF) nr. 810/2009* tradte i kraft i 2010,
og visuminformationssystemet (VIS) blev sat i drift i 2011 ved Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EF) nr. 767/20085, har de vilkdr, som visumpolitikken skal fungere
under, cendret sig drastisk. Desuden giver den vasentlige teknologiske udvikling nye
muligheder for at gare ansggningsproceduren for Schengenvisa mere smidig og effektiv

for tredjelandsstatsborgere samt mere omkostningseffektiv for medlemsstaterne I .

3) Covid-19-pandemien, som lagde en demper pa Schengenvisumaktiviteterne pa
verdensplan, til dels pa grund af vanskeligheder med at tage imod visumansegere pa
konsulater og 1 visumansegningscentre, har fiet medlemsstaterne til at opfordre

Kommissionen til at fremskynde arbejdet med at digitalisere visumprocedurerne.

4 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 810/2009 af 13. juli 2009 om en
feellesskabskodeks for visa (visumkodeks) (EUT L 243 af 15.9.2009, s. 1).

5 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 767/2008 af 9. juli 2008 om
visuminformationssystemet (VIS) og udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne om
visa til kortvarigt ophold, visa til lengerevarende ophold og opholdstilladelser (VIS-
forordningen) (EUT L 218 af 13.8.2008, s. 60).
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©)

I den nye pagt om migration og asyl, som Kommissionen fremlagde den 23. september
2020, er der fastsat et mal om at digitalisere visumproceduren fuldt ud senest 1 2025 ved at

indfere et digitalt visum og give mulighed for at indgive visumansegninger online.

Selv om visumbehandlingen allerede er delvist digitaliseret, idet ansggninger og afgerelser
registreres i VIS, er to vigtige trin stadig papirbaserede: visumansggningsproceduren og
udstedelsen af et visum til ansegeren ved hjelp af en visummaerkat. De papirbaserede trin
skaber en byrde for alle involverede parter, navnlig for de myndigheder i medlemsstaterne,
der udsteder visa, og for visumansggerne. Medlemsstaterne er opmarksomme pa denne
byrde, og nogle af disse har allerede indfort digitale losninger for at tilbyde ansegerne en
moderne og brugervenlig ansggningsprocedure og forbedre effektiviteten af behandlingen

af visumansegninger.
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(6)

Der bor udvikles en falles teknisk losning, nemlig EU-visumansegningsplatformen (EU
VAP), for at gare det muligt for visumansegere at ansgge om et visum online, uanset
bestemmelsesmedlemsstaten. Den ber automatisk fastsla, hvilken medlemsstat der har
kompetence til at behandle en ansegning, navnlig i tilfeelde, hvor ansegeren agter at besoge
flere medlemsstater. I sadanne tilfaelde vil medlemsstaterne kun skulle kontrollere, om

vaerktejet har valgt den korrekte kompetente medlemsstat.

(7) En digital platform, der er feelles for alle medlemsstater, vil kunne bidrage veesentligt til
at forbedre Unionens image.
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(8)

EU VAP ber give ansggeren ajourforte og let tilgaengelige oplysninger og oplyse
betingelserne for indrejse pd en medlemsstats omrdde i formater, der tager hensyn til
synshandicap. Den ber ogsé indeholde et vejledningsredskab, som ansegeren kan bruge til
at finde alle nedvendige oplysninger om visumkrav og -procedurer sdsom, men ikke
begranset til, hvorvidt og hvilken type visum der kraeves, visumgebyrets storrelse, hvilken
medlemsstat der er kompetent til at behandle ansegningen, hvilken dokumentation der
kraves, hvorvidt tidsbestilling er nodvendig med henblik pd at indsamle biometriske
identifikatorer, og hvorvidt det er muligt at ansege online uden forudgiende aftale. EU
VAP bor forsyne ansogeren med dokumenter i et printbart format og bor omfatte en
kommunikationsmekanisme, sasom en chatbot, der kan besvare sporgsmal fra
ansagerne. Denne chatbot vil ikke veere den eneste mdde, hvorpd ansegeren kan
indhente oplysninger om visumproceduren. EU VAP bor ogsa give oplysninger om
behandlingen af personoplysninger i forbindelse med VIS. EU VAP ber ogsa muliggere
sikker elektronisk kommunikation mellem ansegeren og det kompetente konsulat eller den
kompetente medlemsstats centrale myndigheder i, hvis yderligere dokumentation eller en

samtale med ansegeren er nodvendig.
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)

(10)

Medlemsstaterne bor sikre, at den service, der gives til offentligheden under
visumansogningsproceduren, er af hoj standard og folger god administrativ praksis.
Medlemsstaterne bor sikre, at ""one-stop-shop'"'-princippet finder anvendelse pa alle

ansogere.

Visumansggere ber kunne indgive deres ansggning og give de oplysninger, der kraves i
anseggningsskemaet, en elektronisk kopi af rejsedokumentet, dokumentation og
rejsesygeforsikring i1 digitalt format via EU VAP. Med henblik pé at ansegere kan gemme
oplysninger vedrerende deres ansogning, ber EU VAP kunne lagre data midlertidigt og
strengt begreenset til det tidsrum, som er nodvendigt for at fuldfore relevante opgaver.
Nér ansggeren indgiver onlineansggningen, og medlemsstaterne foretager den relevante
kontrol, ber ansegningsdossieret overfores til den kompetente medlemsstats nationale
system og lagres der. Konsulaterne eller de centrale myndigheder skal tilgd de
oplysninger, der er lagret pa nationalt plan, og kun indlese de kreevede oplysninger i det

centrale VIS.
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(11)

Personligt fremmede pa konsulatet eller hos en ekstern tjenesteyder ber i princippet kun
vaere obligatorisk for ferstegangsansggere og ansggere, der har faet et nyt rejsedokument,
som skal verificeres, samt med henblik pa indsamling af biometriske identifikatorer. 7
tilfeelde af tvivl vedrorende rejsedokumentet, dokumentationen eller begge dele, eller i
individuelle tilfeelde, hvor der et bestemt sted er en haj forekomst af falske dokumenter,

bor medlemsstaterne dog fortsat have mulighed for at anmode ansogeren om at give

personligt fremmade.

(12) Personer, der ansgger gentagne gange, ber kunne ansege fuldt ud online i en periode pa
59 méneder efter deres forste I anseggning, forudsat at de ansgger med det samme
rejsedokument. Efter udlgbet af denne periode ber der indsamles biometriske
identifikatorer igen i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 810/2009, der foreskriver,
at biometriske data i princippet skal indsamles hver 59. maned regnet fra datoen for den
forste indsamling.
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(13)

Sarlige bestemmelser finder anvendelse for visumpligtige tredjelandsstatsborgere, som er
familiemedlemmer til unionsborgere, pa hvem Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2004/38/EF® finder anvendelse, eller til tredjelandsstatsborgere, der har ret til fri
bevagelighed ligestillet med unionsborgeres ret i henhold til en aftale mellem Unionen og
dens medlemsstater pa den ene side og et tredjeland pé den anden side, og som ikke er
indehavere af et opholdskort i medfer af direktiv 2004/38/EF, eller til britiske statsborgere,
der er omfattet af aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands
udtreeden af Den Europaiske Union og Det Europaiske Atomenergifellesskab’
(udtredelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige) i relation til deres
veertsland, som defineret i udtreedelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede
Kongerige, og som ikke er indehavere af et opholdsdokument 1 henhold til

udtraedelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/38/EF af 29. april 2004 om unionsborgeres og
deres familiemedlemmers ret til at feerdes og opholde sig frit pd medlemsstaternes omrade,
om &ndring af forordning (EQF) nr. 1612/68 og om ophavelse af direktiv 64/221/EQF,
68/360/EQF, 72/194/EQF, 73/148/EQF, 75/34/EQF, 75/35/EQF, 90/364/EQF, 90/365/EQF
0g 93/96/EQF (EUT L 158 af 30.4.2004, s. 77).

Aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtraeden af Den
Europ@iske Union og Det Europaiske Atomenergifallesskab (EUT L 29 af 31.1.2020, s. 7).
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(14)

Artikel 21, stk. 1, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde (TEUF)
fastsetter, at enhver unionsborger har ret til at feerdes og opholde sig frit pa
medlemsstaternes omrade med de begrensninger og pa de betingelser, der er fastsat i
traktaterne og 1 gennemforelsesbestemmelserne hertil. Direktiv 2004/38/EF fastsatter
begransninger og betingelser i relation til disse rettigheder. Som bekraftet af EU-
Domstolen har familiemedlemmer til unionsborgere, som direktiv 2004/38/EF finder
anvendelse pa, ikke blot ret til at indrejse pa en medlemsstats omrade, men ogsa til at fa et
indrejsevisum med henblik herpa. Medlemsstaterne har pligt til at bista disse personer i at
opna de nedvendige visa, som skal udstedes gratis s& hurtigt sa muligt, efter en
fremskyndet procedure og under beherig hensyntagen til de proceduremaessige garantier,
som de er omfattet af. P4 den baggrund ber sddanne familiemedlemmer navnlig have ret til
at indgive deres visumansegning, deres ansegning om bekraftelse af et gyldigt visum 1 et
nyt rejsedokument eller deres ansegning om forlaengelse af deres visum uden at gore brug
af EU VAP, da dette kunne gore deres visumansggning lettere. I sddanne tilfelde ber de
have ret til at velge mellem at indgive deres ansegning personligt pd konsulatet eller hos
de eksterne tjenesteydere. Desuden ber der i EU VAP fuldt ud tages hensyn til de
rettigheder og lempelser, der indremmes personer, der er omfattet af geeldende EU-ret om
fri beveegelighed. Det samme gelder for familiemedlemmer til britiske statsborgere, der er
omfattet af udtraedelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige 1 relation til
deres veaertsland, som defineret i udtreedelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede

Kongerige, som folge af artikel 14, stk. 3, 1 n@vnte aftale.
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(15)

(16)

Sarlige bestemmelser ber finde anvendelse af humanitcere grunde, i begrundede
individuelle tilfeelde, i tilfeelde af force majeure og for stats- og regeringschefer og
medlemmer af en national regering med ledsagende @gtefaeller og medlemmerne af deres
officielle delegation, nar de indbydes af medlemsstaternes regeringer eller af internationale
organisationer 1 officielt gjemed, samt for monarker og andre hojtstiende medlemmer af en
kongefamilie, nir de indbydes af medlemsstaternes regeringer eller af internationale
organisationer i officielt gjemed, og for visa, der ansoges om ved de ydre greenser, eller

som kan forleenges pa medlemsstaternes omrdde.

De sarlige bestemmelser, der finder anvendelse I af humanitaere grunde, kunne ogsd
omfatte alle typer af sporgsmél vedrerende digital tilgeengelighed, begraenset adgang til
internettet eller ingen internetudbredelse eller begreensede digitale feerdigheder. Der bor

rettes scerlig opmeerksomhed mod personer med handicap.
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(17)

(18)

En tredjeperson, der af visumansegeren eller ved lov er behorigt bemyndiget til at
reprasentere ansggeren, ber, hvor det er relevant, kunne indgive en ansggning pa vegne af
visumansegeren, forudsat at den padgaeldende tredjepersons identitet fremgér af

ansggningsskemaet. I

Hver anseger ber indgive et udfyldt ansegningsskema via EU VAP.
Onlineansogningsskemaet, herunder en erklering om agtheden, fuldstendigheden,
korrektheden og pélideligheden af de indgivne oplysninger og en erklering om rigtigheden
og palideligheden af de fremsatte udsagn, bor underskrives elektronisk gennem
afkrydsning af den relevante rubrik i ansogningsskemaet. Hver ansgger bor ligeledes
erkleere, at vedkommende har forstaet indrejsebetingelserne omhandlet i Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/3998, og at vedkommende kan blive
anmodet om at fremlaegge relevant dokumentation ved hver indrejse. Ansagerne bor
bekreefte, at de er indforstiet med at modtage meddelelser via EU VAP. Med henblik
herpd bor de regelmeessigt tilga EU VAP. Ansggningsskemaer for mindreérige ber
indgives og underskrives elektronisk af en person, der udever permanent eller midlertidig

foreldremyndighed eller juridisk veergemal.

8 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/399 af 9. marts 2016 om en EU-kodeks
for personers grensepassage (Schengengrensekodeks) (EUT L 77 af 23.3.2016, s. 1).
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(19)

Nar ansagere ansager om visum, bor de fremleegge bevis for dokumentation. For sd vidt
angdr denne forordning omfatter dette bdde digital og fysisk indgivelse af dokumenter. 1
betragtning af EU-Domstolens faste retspraksis vedrorende grundene til afslag pa visum
skal en IP-adresse med en anmcerkning alene eller en eventuel duplikering af IP-

adresser ikke veere relevant for behandlingen af ansogningen.

(20) I Betaling af visumgebyrer ber ske ved hjelp af en I portal, der er knyttet til EU VAP, og
betalingerne bor overfores i deres helhed direkte til den relevante medlemsstat. De
oplysninger, der er nedvendige for at sikre den elektroniske betaling, ber ikke indgé i1 de
oplysninger, der lagres i VIS. Hvor en elektronisk betaling ikke er mulig, bor
visumgebyret opkreeves af konsulaterne eller af den eksterne tjenesteyder, der er betroet
denne opgave.
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(22)

EU VAP ber ogsa indeholde et aftaleveerktej, som medlemsstaten kan benytte til at forvalte
aftaler pa sine konsulater eller hos de eksterne tjenesteydere. Selv om det fortsat ber vere
valgfrit at benytte et sidant varktej, da det maske ikke er hensigtsmassigt alle steder og pa
alle konsulater, ber medlemsstaterne ikke desto mindre bruge det lokale
Schengensamarbejde til at drefte, om en harmoniseret tilgang til anvendelsen af

aftalevaerktejet kunne folges i specifikke tredjelande eller pa specifikke steder.

Inden for rammerne af det lokale Schengensamarbejde bor ogsd brugen af udbredte
uofficielle sprog til overscettelse af ansogningsskemaet fastleegges. Inden for rammerne
af det lokale Schengensamarbejde bor ordninger vedrorende overforsel af elektroniske
data for eksterne tjenesteydere eller repreesenterende medlemsstater ligeledes adresseres,
ndr tredjelande i henhold til national ret forbyder sadanne overforsler uden for deres

omrdde.
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(23) EU VAP bor foretage en automatiseret forudgdende antagelighedskontrol for at
verificere, om de oplysninger, som ansageren har givet, opfylder kravene til antagelighed
for det visum, der ansoges om. Det bor underrette ansogeren, hvis der mangler

oplysninger, og give ansageren mulighed for at berigtige ansogningen.

(24) EU VAP bor foretage en automatiseret forudgdende kompetencekontrol for forelobigt at
fastsld, hvilken medlemsstat der er kompetent pd grundlag af de oplysninger, som
ansageren har givet. Ansogeren bor dog kunne angive, at ansogningen som folge af det
primeere formdl med opholdet skal behandles af en anden medlemsstat. Den pageeldende
anden medlemsstats konsulat eller centrale myndigheder bor derefter verificere, hvorvidt

de har kompetence til at behandle ansogningen.

(25) Hvor medlemsstatens konsulat eller centrale myndigheder finder, at det eller de er
kompetente til at behandle ansegningen, ber ansegningen accepteres, og oplysningerne bor
importeres til det nationale system fra midlertidig lagring som fastsat i VIS-forordningen og,

med undtagelse af kontaktoplysninger, slettes fra midlertidig lagring.
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(26) EU VAP's arkitektur bor sikre databeskyttelse gennem design og gennem
standardindstillinger, overholdelse af princippet om dataminimering, samt at det, ndr det
er operationelt, gennemfores pda en made, der respekterer adgangsrettigheder i henhold

til den relevante eksisterende nationale ret og EU-ret.

(27) For at sikre, at de personoplysninger, der indleeses i EU VAP, opfylder de nodvendige
minimumskvalitetskrav, er det nodvendigt at indfore en scerlig procedure for at verificere
kvaliteten af disse oplysninger. Det er vigtigt at have en ensartet tilgang til at kontrollere
kvalitet, ikke blot for at sikre et ensartet datakvalitetsniveau pd tveers af
medlemsstaterne, men ogsd for at sikre, at ansogere fir samme behandling, uanset

hvilken kompetent myndighed de henvender sig til.
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(28)

Det er nodvendigt at preecisere rollen og ansvarsomrdderne for de forskellige aktorer,
der er involveret i behandlingen af de oplysninger, der indsamles fra ansogere og
visumindehavere. Medlemsstaterne vil veere slutbrugerne af de oplysninger, der skal
indsamles af EU VAP, og medlemsstaterne vil treeffe den endelige afgorelse pa grundlag
af de oplysninger, som ansogere og visumindehavere har givet. Medlemsstaterne bor
derfor veere feelles dataansvarlige for behandlingen af personoplysningerne i den
midlertidige lagring i overensstemmelse med artikel 26 i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/679°. Hver medlemsstat bor udpege en kompetent myndighed som
dataansvarlig. Medlemsstaterne bor oplyse Kommissionen, Den Europceiske Unions
Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Omrddet med
Frihed, Sikkerhed og Retfeerdighed (eu-LISA) oprettet ved Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) 2018/1726"° og de ovrige medlemsstater om disse myndigheder.
eu-LISA bor drive og leverer tekniske losninger til EU VAP og bor behandle data
indgivet af visumansogere pd vegne af de medlemsstater, der udsteder Schengenvisa. eu-
LISA bor derfor veere databehandler som defineret i artikel 3, nr. 12, i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2018/1725"".

10

11

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af
fysiske personer 1 forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af
sadanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om
databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1726 af 14. november 2018 om Den
Europaiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for
Omradet med Frihed, Sikkerhed og Retferdighed (eu-LISA) og om @ndring af forordning
(EF) nr. 1987/2006 og Radets afgerelse 2007/533/RIA og om ophavelse af forordning (EU)
nr. 1077/2011 (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 99).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens
institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sdidanne oplysninger og
om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af
21.11.2018, s. 39).
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(29)

(30)

Nar der foreligger nye oplysninger om anseggningen eller visummet, bor ansggeren
underrettes ved hjeelp af en elektronisk meddelelse. Den afgorelse, der er truffet af den
kompetente medlemsstat, 1 overensstemmelse med forordning (EF) nr. 810/2009 og
forordning (EF) nr. 767/2008, med angivelse af, om visummet er udstedt, afslaet, bekraeftet
1 et nyt rejsedokument, forleenget, annulleret eller inddraget, ber geres tilgaengelig for
anseggeren via en tjeneste med sikre konti pd EU VAP. Adgangen til den sikre konto pd
EU VAP bor beskyttes ved tekniske midler, f.eks. ved hjeelp af en
multifaktorgodkendelse.

Et veletableret princip i retspraksis er, at overskridelse af en frist ikke ma bevirke et
retstab, hvis den berorte part godtgor, at der foreligger omsteendigheder, som ikke kunne
forudses, eller force majeure. Ansageren skal derfor ikke lide noget retstab, hvor det af
tekniske darsager ikke er muligt at anvende den sikre konto, forudsat at den pdgeeldende
ansager godtgor, at der foreligger omsteendigheder, som ikke kunne forudses, eller force

majeure.
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€2))

(32)

(33)

For at mindske sikkerhedsrisiciene relateret til misbrug af visummeerkater og forfalskede
og stjdlne visummarkater ber et visum udstedes i digitalt format og ikke leengere som en

visummerkat, der pafores rejsedokumentet.

For at sikre storst mulig sikkerhed og forebygge forfalskning ber underretningen om et
digitalt visum have form af en 2D-stregkode, som er kryptografisk underskrevet af den
udstedende medlemsstats nationale signerende certificeringscenter ("Country Signing
Certificate Authority"). Det vil sige, at i fald VIS ikke er tilgeengeligt eller ikke kan tilgas,
kan kontrol baseres pa den pageldende 2D-stregkode.

Hvor visumindehaverens rejsedokument er bortkommet, blevet stjalet, er udlobet eller er
blevet ugyldiggjort, og visummet stadig er gyldigt, ber visumindehaveren via EU VAP
kunne ansege om bekraftelse af visummet i et nyt rejsedokument, forudsat at det nye
rejsedokument er af samme type og udstedt af det samme land som det bortkomne, stjalne,
udlobne eller ugyldiggjorte rejsedokument. Visumindehaveren ber mede personligt op pé
konsulatet eller hos den eksterne tjenesteyder for at fremlaegge det nye rejsedokument med

henblik pa verifikation af dets agthed.
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(34)

(35)

(36)

Data, der er lagret pd EU VAP, ber beskyttes ved hjelp af gennemforelsesforanstaltninger,
der styrker privatlivets fred.

Eksterne tjenesteydere ber kun have adgang til EU VAP for at hente og gennemga
indgivne anseggninger, verificere midlertidigt lagrede oplysninger som f.eks. et scannet
rejsedokument, kontrollere og uploade relevante personoplysninger fra rejsedokumentets
chip, indsamle og uploade biometriske identifikatorer, foretage kvalitetskontrol af uploadet
dokumentation samt bekrafte, at en ansegning er blevet gennemgaet og saledes gore den
tilgeengelig for konsulatet med henblik pa videre behandling. Eksterne tjenesteydere bor
ikke have adgang til oplysninger, der er lagret i VIS.

Det er nedvendigt at fastsette datoen for idriftsettelsen, herunder af det digitale visum og
EU VAP. Der ber indfores en overgangsperiode, under hvilken en medlemsstat ber kunne
beslutte ikke at benytte EU VAP. Denne overgangsperiode bar vare pa syv ér fra datoen
for idriftsettelsen. Det ber dog vare muligt for medlemsstaten at underrette Kommissionen
og eu-LISA om, at den ensker at deltage i EU VAP inden overgangsperiodens udleb. I
overgangsperioden ber visumindehavere stadig kunne verificere digitale visa ved brug af

EU VAP's webtjeneste, selv hvis en medlemsstat har besluttet ikke at benytte EU VAP.
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(37)

eu-LISA bor sikre, at EU VAP har tilstreekkelig kapacitet og funktionalitet til at scette
medlemsstaterne i stand til at tilslutte sig EU VAP i overgangsperioden. eu-LISA's
udvikling af EU VAP bor tage hensyn til den fremtidige anvendelse af EU VAP for sd
vidt angdr medlemsstater, der endnu ikke anvender Schengenreglerne fuldt ud. EU VAP
bor etableres, sdledes at disse medlemsstater scettes i stand til pd gnidningslos vis at
tilslutte sig og anvende EU VAP, sd snart Rddet har vedtaget en afgorelse i henhold til
artikel 3, stk. 2, i tiltreedelsesakten af 2003 eller artikel 4, stk. 2, i tiltrecedelsesakten af
2005. Med henblik herpa bor eu-LISA navnlig tage hensyn til lagerkapaciteten i EU
VAP og til EU VAP's sammenkobling med de nationale visuminformationssystemer. De
berorte medlemsstaters kompetente myndigheder bor fra begyndelsen inddrages fuldt ud
i udviklingen af EU VAP pd samme mdde som de ovrige medlemsstaters kompetente

myndigheder.
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(38)

(39)

(40)

(41)

En medlemsstat, der ikke anvender Schengenreglerne fuldt ud, bor kunne anmode eu-
LISA om at indscette links til den pdageeldende medlemsstats relevante nationale

ansogningsprocedure ved at medtage en internetadresse (URL-adresse) i EU VAP.

EU VAP ber have en funktion, der gor det muligt for ansegere og andre enheder sdsom

arbejdsgivere, universiteter eller lokale myndigheder at verificere de digitale visa.

For at Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse nr. 565/2014/EU'? kan finde anvendelse,

bor Bulgarien, I Cypern og Rumanien have skrivebeskyttet adgang til digitale visa lagret 1
VIS.

eu-LISA ber vare ansvarligt for den tekniske udvikling og operationelle forvaltning af EU

VAP og dens komponenter som del af VIS.

12

Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 565/2014/EU af 15. maj 2014 om indferelse af
en forenklet ordning for personkontrol ved de ydre grenser, som bygger pd, at Bulgarien,
Kroatien, Cypern og Rumenien ensidigt anerkender visse dokumenter som ligestillede med
deres nationale visa til transit gennem eller forventet ophold pd deres omréde af en varighed
pa hejst 90 dage inden for en given periode pd 180 dage og om ophavelse af beslutning nr.
895/2006/EF og nr. 582/2008/EF (EUT L 157 af 27.5.2014, s. 23).
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(42)

43)

EU VAP's systemarkitektur ber i1 videst muligt omfang genbruge de eksisterende og
kommende systemer, der er en del af den nye interoperabilitetsramme, navnlig det
europ@iske system vedrorende rejseinformation og rejsetilladelse (ETIAS) og ind- og
udrejsesystemet (EES), samtidig med at de aktuelle tekniske begransninger og de
investeringer, som medlemsstaterne allerede har foretaget i deres egne nationale systemer,

respekteres.

eu-LISA's udvikling af EU VAP og af sammenkoblingen med de nationale
visuminformationssystemer samt eu-LISA's drift af EU VAP, herunder vedligeholdelse,
bor finansieres over Unionens almindelige budget. Med hensyn til medlemsstaternes
nodvendige tilpasninger af de eksisterende nationale visuminformationssystemer bor
medlemsstaterne kunne anvende instrumentet for finansiel stotte til greenseforvaltning

og visumpolitik til at finansiere denne omkostningskategori.
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(44) Kontrollen af digitale visa ved greenserne ber bygge pa den eksisterende og kommende
EU-systemarkitektur for greenseforvaltning og omfatte de af visumindehaverens
oplysninger, der er lagret i VIS. Disse oplysninger ber verificeres af medlemsstaternes

myndigheder ved hjelp af biometriske data.

(45) Udformningen af visa til kortvarige ophold som fastsat i Radets forordning (EF)
nr. 1683/95'3 anvendes ogsa for visa til laengerevarende ophold. Konventionen om
gennemforelse af Schengenaftalen! ber derfor &ndres, sd visa til l&ngerevarende ophold

ogsa kan udstedes 1 digitalt format.

13 Radets forordning (EF) nr. 1683/95 af 29. maj 1995 om ensartet udformning af visa

(EFT L 164 af 14.7.1995, s. 1).

Konvention om gennemforelse af Schengenaftalen af 14. juni 1985 mellem regeringerne for
staterne 1 Den @konomiske Union Benelux, Forbundsrepublikken Tyskland og Den Franske
Republik om gradvis ophavelse af kontrollen ved de faelles greenser (EFT L 239 af 22.9.2000,
s. 19).

14
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(46) Forenklede transitdokumenter (FTD) og forenklede jernbanetransitdokumenter (FRTD) er
dokumenter, der svarer til transitvisa, og som giver indehaveren tilladelse til at rejse ind 1
og igennem medlemsstaters omrade i overensstemmelse med Schengenreglernes
bestemmelser om passage af de ydre greenser. FTD og FRTD udstedes i ensartede
udformninger, og ansggningsproceduren er papirbaseret. For at afspejle udviklingen inden
for digitalisering ber Radets forordning (EF) nr. 693/2003'5 og Radets forordning (EF)
nr. 694/200316 @ndres for at muliggere digitale ansegninger og udstedelse af FTD og
FRTD i digitalt format.

15 Radets forordning (EF) nr. 693/2003 af 14. april 2003 om indferelse af et seerligt, forenklet
transitdokument (FTD) og et forenklet jernbanetransitdokument (FRTD) samt om @ndring af
de feelles konsulere instrukser og Den Faelles Hindbog (EUT L 99 af 17.4.2003, s. 8).

16 Rédets forordning (EF) nr. 694/2003 af 14. april 2003 om ensartet udformning af forenklede
transitdokumenter (FTD) og forenklede jernbanetransitdokumenter (FRTD) som omhandlet i
forordning (EF) nr. 693/2003 (EUT L 99 af 17.4.2003, s. 15).
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(47) For at cendre visse aspekter af forordning (EF) nr. 767/2008 ber befgjelsen til at vedtage
I retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF med
henblik pa at preecisere indholdet af forenklede ansogningsskemaer til bekreeftelse af
gyldige visa i et nyt rejsedokument og til forleengelse af visa. Det er navnlig vigtigt, at
Kommissionen gennemforer relevante haringer under sit forberedende arbejde, herunder
pa ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores i overensstemmelse med principperne i
den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning!”. For at sikre lige
deltagelse 1 forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Radet
navnlig alle dokumenter pa samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter
har systematisk adgang til meder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskeaftiger sig

med forberedelse af delegerede retsakter.

48) For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af forordning (EF) nr. 810/2009
bor Kommissionen tillcegges gennemforelsesbefojelser til at vedtage
minimumsstandarder for verifikation af rejsedokumenter og for behandling af chipdata
og til at vedtage regler for udfyldelse af digitale visas datafelter. Disse befojelser bor
udoves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr.

182/2011'%,

(49)  For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af forordning (EF) nr. 767/2008
bor Kommissionen tillcegges gennemforelsesbefojelser til at fastleegge de
Sforanstaltninger, der er nodvendige for den tekniske gennemforelse af EU VAP's
Sfunktionalitet, til at vedtage modeller for beredskabsplaner i tilfeelde af at det er teknisk
umuligt at fa adgang til data ved de ydre greenser, og til at preecisere ansvarsomrdderne
og relationerne mellem medlemsstaterne som feelles dataansvarlige for behandling af
personoplysninger i EU VAP, relationen mellem de feelles dataansvarlige og
databehandleren samt databehandlerens ansvar i overensstemmelse med artikel 28 i
forordning (EU) 2016/679 og artikel 29 i forordning (EU) 2018/1725. Disse befojelser
bor udoves i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 182/2011.

17 EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.

18 Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udovelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(50)

Malene med denne forordning, nemlig at oprette EU VAP og indfere et digitalt visum,
bygger pé andre initiativer, der pa den ene side har til formal at stremline og harmonisere
procedurerne inden for rammerne af den falles visumpolitik og pa den anden side at
tilpasse rejser, indrejsekrav og ind- og udrejsekontrollen inden for Schengenomrédet til den
digitale tidsalder, hvorfor @ndringerne af den relevante lovgivning ikke kan foretages, hvis
medlemsstaterne handler alene, men snarere kan foretages pd EU-plan og som en del af
Schengenreglerne; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
narhedsprincippet, jf. artikel 5 1 traktaten om Den Europaiske Union (TEU). I
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar denne forordning

ikke videre, end hvad der er nadvendigt for at ni disse mal.

(51) Denne forordning bererer ikke anvendelsen af direktiv 2004/38/EF og anden del af
udtraedelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige.
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(52)

Denne forordning respekterer de grundleggende rettigheder og overholder de principper,
som navnlig anerkendes i Den Europaiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder.
Indferelsen af EU VAP og et digitalt visum vil fuldt ud overholde retten til beskyttelse af
personoplysninger, retten til respekt for privatliv og familieliv, berns rettigheder og
beskyttelsen af sarbare personer. Alle garantier for de grundleeggende rettigheder i
forordning (EF) nr. 767/2008 vil fortsat finde fuld anvendelse i forbindelse med EU VAP
og det digitale visum, navnlig hvad angér berns rettigheder. EU VAP vil skulle tage hensyn
til kravene i Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/2102'° for at sikre let
adgang for personer med handicap. Der bor rettes scerlig opmeerksomhed mod personer
med begreensede digitale feerdigheder og personer, som har problemer med

internetadgang.

19 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/2102 af 26. oktober 2016 om
tilgeengeligheden af offentlige organers websteder og mobilapplikationer (EUT L 327 af
2.12.2016,s. 1).
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(53) I medfer af artikel 1 og 2 1 protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag
til TEU og til TEUF, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke
er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark. Inden seks méaneder efter at Radet
har truffet foranstaltning om denne forordning til udbygning af Schengenreglerne, traeffer
Danmark afgerelse om, hvorvidt det vil gennemfore denne forordning 1 sin nationale

lovgivning, jf. artikel 4 i protokollen.

(54) Denne forordning udger en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Irland
ikke deltager i, jf. Radets afgerelse 2002/192/EF?°, Irland deltager derfor ikke i
vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse 1

Irland.

20 Ré4dets afgorelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om at deltage i
visse bestemmelser 1 Schengen-reglerne (EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20).
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(35)

(56)

For sa vidt angér Island og Norge, udger denne forordning en udvikling af de
bestemmelser i Schengenreglerne, jf. aftalen indgaet mellem Rédet for Den Europaeiske
Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters associering i
gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne?!, der henherer under

det omrade, som er navnt i artikel 1, litra B, i Radets afgorelse 1999/437/EF?2,

For sé vidt angér Schweiz, udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser i
Schengenreglerne, jf. aftalen mellem Den Europaiske Union, Det Europaiske Faellesskab
og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne??, der henherer under det omrade, som er
navnt i artikel 1, litra B, 1 afgerelse 1999/437/EF sammenholdt med artikel 3 i Radets
afgerelse 2008/146/EF4,

21
22

23
24

EFT L 176 af 10.7.1999, s. 36.

Radets afgorelse 1999/437/EF af 17. maj 1999 om visse gennemforelsesbestemmelser til den
aftale, som Radet for Den Europe@iske Union har indgdet med Republikken Island og
Kongeriget Norge om disse to staters associering i gennemforelsen, anvendelsen og den
videre udvikling af Schengenreglerne (EFT L 176 af 10.7.1999, s. 31).

EUT L 53 af 27.2.2008, s. 52.

Rédets afgorelse 2008/146/EF af 28. januar 2008 om indgéelse, pa Det Europaiske
Feallesskabs vegne, af aftalen mellem Den Europaiske Union, Det Europaiske Faellesskab og
Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 1).
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(57) For s vidt angér Liechtenstein udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser 1
Schengenreglerne, jf. protokollen mellem Den Europaiske Union, Det Europaiske
Fellesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om
Fyrstendemmet Liechtensteins tiltraedelse af aftalen mellem Den Europaiske Union, Det
Europaiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds
associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne?®, der
henherer under det omrade, der er naevnt i artikel 1, litra B, 1 afgerelse 1999/437/EF
sammenholdt med artikel 3 i Radets afgarelse 2011/350/EU?,

(58) For sa vidt angdr Cypern, Bulgarien og Rumcenien udgor denne forordning en retsakt,
der bygger pa, eller som pa anden méde har tilknytning til, Schengenreglerne, jf.
henholdsvis artikel 3, stk. 2, i tiltreedelsesakten af 2003 I og artikel 4, stk. 2, 1
tiltreedelsesakten af 2005.

(59) Den Europ@iske Tilsynsferende for Databeskyttelse er blevet hort i overensstemmelse med

artikel 42, stk. 1, i forordning (EU) 2018/1725 og afgav en udtalelse den 21. juni 2022*7 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

35 EUTL 160 af 18.6.2011, s. 21.

26 Rédets afgorelse 2011/350/EU af 7. marts 2011 om indgaelse, pa Den Europeiske Unions
vegne, af protokollen mellem Den Europ@iske Union, Det Europaiske Fallesskab, Det
Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins
tiltreedelse af aftalen mellem Den Europaiske Union, Det Europaiske Faellesskab og Det
Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, navnlig for s& vidt angar afskaffelsen af
kontrollen ved de indre grenser og personbevagelser (EUT L 160 af 18.6.2011, s. 19).

27 BUTC277af19.7 2022, s. 7.
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Artikel 1
Andring af forordning (EF) nr. 810/2009

I forordning (EF) nr. 810/2009 foretages folgende andringer:

1) I artikel 1, stk. 2, tilfgjes folgende litra:

"c) de opholdsrettigheder, som tredjelandsstatsborgere, der er familiemedlemmer til

britiske statsborgere, som er omfattet af aftalen om Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirlands udtraeden af Den Europaiske Union og Det
Europaiske Atomenergifellesskab* ("udtreedelsesaftalen mellem Unionen og Det

Forenede Kongerige"), har 1 vertslandet som defineret i naevnte aftale.

Aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtraeden af Den
Europ@iske Union og Det Europaiske Atomenergifellesskab (EUT L 29 af
31.1.2020, s. 7)."
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2) I Artikel 2 eendres sdledes:

a)  nr. 6) affattes sdledes:

'"6) 'digitalt visum'"': et visum udstedt i digitalt format i overensstemmelse med

Radets forordning (EF) nr. 1683/95*

* Rédets forordning (EF) nr. 1683/95 af 29. maj 1995 om ensartet udformning af
visa (EFT L 164 af 14.7.1995, s. 1)."

b)  Folgende nr. indscettes:

"10a) "ansegningsskema": det harmoniserede ansagningsskema i bilag I, som er
tilgaengeligt enten online via EU-visumansegningsplatformen (EU VAP)

oprettet i overensstemmelse med VIS-forordningen eller pé papir"
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c)

d)

Nr. 13 affattes sdledes:

""13) "elektronisk underskrevet": bekreeftelse af, at der er opndet enighed online

om EU VAP ved at scette kryds i den relevante rubrik i ansogningsskemaet"”
Folgende nr. tilfojes:

""14) "elektronisk meddelelse': en meddelelse sendt ad elektronisk vej, som
underretter modtageren om, at der er nye oplysninger tilgeengelige pd

vedkommendes sikre konto."
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3) I I artikel 3, stk. 5, foretages folgende cendringer:

a)

b)

Litra b) affattes sdledes:

"b)

tredjelandsstatsborgere, der har en gyldig opholdstilladelse, som er udstedt af
en medlemsstat, som ikke deltager i vedtagelsen af denne forordning, eller af
en medlemsstat, som endnu ikke anvender bestemmelserne i
Schengenreglerne fuldt ud, eller tredjelandsstatsborgere, der har de gyldige
opholdstilladelser, som er anfort pd listen i bilag V, og som er udstedt af
Andorra, Canada, Japan, San Marino, Det Forenede Kongerige eller USA,
som garanterer betingelseslos tilbagetagelse af indehaveren, eller indehavere
af en gyldig opholdstilladelse til et eller flere af Kongeriget Nederlandenes
oversaiske lande og territorier (Aruba, Curacao, Sint-Maarten, Bonaire,

Sint-Eustatius og Saba)"’

Litra d) affattes sdledes:

"d)

unionsborgeres familiemedlemmer omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra a),
familiemedlemmer til tredjelandsstatsborgere omhandlet i artikel 1, stk. 2,
litra b), og familiemedlemmer til britiske statsborgere, der er omfattet af
udtraedelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige, omhandlet 1

artikel 1, stk. 2, litra ¢)"
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4) I artikel 8 indsettes folgende stykke:

"4a. Bilaterale reprasentationsordninger skal fremga af EU VAP."
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5) I artikel 9 foretages folgende @ndringer:
a)  Folgende stykker indsattes:
"la. Uden at det berorer artikel 33 og 35, indgives ansogninger via EU VAP.
Ib. Uanset stk. 1a kan medlemsstaterne tillade folgende kategorier af personer at
indgive en ansegning uden at gore brug af EU VAP:
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a) tredj elandsstatsborgerel af humanitaere grunde

b) tredjelandsstatsborgere i begrundede individuelle tilfcelde eller i

tilfeelde af force majeure

c)  stats- og regeringschefer og medlemmer af en national regering med
ledsagende @gtefeller og medlemmerne af deres officielle delegation,
ndr de indbydes af medlemsstaternes regeringer eller af internationale
organisationer i officielt gjemed, samt monarker og andre hejtstaende
medlemmer af en kongefamilie, nér de indbydes af medlemsstaternes

regeringer eller af internationale organisationer i officielt gjemed."

b) Istk. 4 tilfojes folgende litra:
"d) afen anden person, der i givet fald er behorigt bemyndiget af ansogeren, hvor
ansegningen indgives via EU VAP."
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6) I artikel 10 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 1 affattes séledes:

"I.  Ved indgivelse af en ansegning skal ansegere, hvis det kraeves 1
overensstemmelse med artikel 13, made personligt op for at afgive deres

biometriske identifikatorer.

Ansogere skal ogsda mode personligt op med henblik pad verifikation af deres

rejsedokument i overensstemmelse med artikel 12."
b)  Folgende stykker indsettes:

"la. Uden at det berorer stk. 1 og stk. 1b, kan medlemsstaterne i tilfeelde af tvivl
vedrorende rejsedokumentet, dokumentationen eller begge dele, eller i
individuelle tilfelde, hvor der pa et bestemt sted er en hoj forekomst af falske
dokumenter, pd baggrund af en forelobig vurdering af ansogningen kreeve, at
ansogeren maoder personligt op for at fremleegge det pageeldende

rejsedokument, den pdgeeldende dokumentation eller begge dele.

1b. Konsulater vurderer inden for rammerne af det lokale Schengensamarbejde, om
de 1 stk. 1a fastsatte betingelser er opfyldt under hensyntagen til de lokale
forhold."
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c)

Stk. 3 affattes saledes:

113.

Ved indgivelse af ansegningen skal ansggeren:

a)

b)

d)

g)

indgive et ansogningsskema som fastsat i artikel 11

fremlagge bevis for at vaere 1 besiddelse af et rejsedokument i

overensstemmelse med artikel 12

tillade, at vedkommendes ansigtsbillede tages pa stedet i
overensstemmelse med artikel 13, eller, hvis de i artikel 13, stk. 7a,
omhandlede undtagelser finder anvendelse, aflevere et fotografi i

overensstemmelse med standarderne fastsat i forordning (EF) nr. 1683/95

1 givet fald tillade indsamling af sine fingeraftryk i overensstemmelse

med artikel 13
betale visumgebyr i overensstemmelse med artikel 16
fremlaegge bevis for dokumentation i overensstemmelse med artikel 14

i givet fald fremlaegge bevis for at vere 1 besiddelse af en passende og

gyldig rejsesygeforsikring 1 overensstemmelse med artikel 15."
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7) I artikel 11 foretages folgende @ndringer:

a)

b)

Stk. 1 affattes séledes:

"1. Ansegningsskemaet indgives og underskrives elektronisk. 1 de 1 artikel 9,
stk. 1b, omhandlede tilfelde kan ansegere indgive et manuelt eller elektronisk

udfyldt ansegningsskema, som underskrives manuelt.

Personer, der er indskrevet 1 ansegerens rejsedokument, indgiver et serskilt
ansegningsskema. Mindredrige indgiver et ansegningsskema underskrevet af
en person, der udever den permanente eller midlertidige foreeldremyndighed

eller det juridiske vaeergemal over den pageldende mindreérige."

Stk. 1a og 1b udgar.
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c)

Folgende stykke indsettes:

"lc. Hver ansgger indgiver et udfyldt ansegningsskema, der indeholder en
erklering om @gtheden, fuldstendigheden, korrektheden og palideligheden af
de indgivne oplysninger, og en erklering om rigtigheden og pélideligheden af
de fremsatte udsagn. Hver anseger erklerer ligeledes, at vedkommende har
forstaet indrejsebetingelserne omhandlet i Schengengransekodeksens artikel 6,
og at vedkommende kan blive anmodet om at fremlegge relevant

dokumentation ved hver indrejse."
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d)

Stk. 4 og 5 affattes sdledes:

4. Hvis ansogningsskemaet ikke forefindes pd veertslandets officielle
sprog, gores en overscettelse af skemaet pa dette eller disse sprog og i
givet fald pa ethvert uofficielt sprog, der er udbredt i veertslandet,

seerskilt tilgeengelig for ansogerne.

5. I overensstemmelse med artikel 48, stk. 1a, litra ¢), og hvor der endnu
ikke findes en feelles overscettelse til de relevante sprog, sikrer det
lokale Schengensamarbejde en feelles overscettelse af
ansogningsskemaet til veertslandets officielle sprog og, hvor det lokale
Schengensamarbejde finder det nodvendigt, til ethvert uofficielt sprog,

der er udbredt i veertslandet."”
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8) Artikel 12 affattes séledes:

"Artikel 12

Rejsedokument

1.  Ansegeren fremlaegger bevis for at vere 1 besiddelse af et gyldigt rejsedokument, der

opfylder folgende kriterier:

a)  det skal veere gyldigt i mindst tre maneder efter datoen for den forventede
udrejse fra medlemsstaternes omrade, eller, i tilfeelde af flere rejser, efter
datoen for den seneste forventede udrejse fra medlemsstaternes omrade. Hvis

der er tale om et begrundet hastetilfaelde, kan dette krav dog frafaldes

b)  det skal veere udstedt inden for de seneste ti ar.
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Uden at det berorer artikel 10, stk. 1a, er ansggeren kun forpligtet til at fremlaegge
rejsedokumentet personligt, hvis der er tale om forste ansegning med det pagaeldende
rejsedokument, eller hvis der skal indsamles biometriske identifikatorer fra

ansggeren.

3. Hvor det er nodvendigt i henhold til stk. 2, kontrolleres og verificeres
rejsedokumenternes cegthed, integritet og gyldighed ved hjelp af den passende
teknologi.

14238/23 ac/HT/clf 49
BILAG GIP.INST DA



Konsulatet, de centrale myndigheder eller den eksterne tjenesteyder verificerer, at
rejsedokumentet, som fremlagges personligt i overensstemmelse med stk. 2, svarer
til den elektroniske kopi af rejsedokumentets persondataside, som ansggeren har

uploadet.

Hvis verifikationen foretages af den eksterne tjenesteyder, anvender denne portalen

for eksterne tjenesteydere, der er omhandlet i VIS-forordningens artikel 7f.

Hbvor den eksterne tjenesteyder er i tvivl om ansogerens identitet eller om
cegtheden, integriteten eller gyldigheden af det fremlagte rejsedokument,
underretter denne konsulatet eller de centrale myndigheder om denne tvivl og

sender rejsedokumentet til konsulatet med henblik pa yderligere verifikation.
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Hbvor det fremlagte rejsedokument indeholder et lagringsmedium (chip), lceser
konsulatet, de centrale myndigheder eller den eksterne tjenesteyder chippen og

kontrollerer chipdataenes cegthed og integritet.
Folgende data skal uploades til EU VAP:

a) de relevante personoplysninger, begreenset til oplysningerne i det

maskinlcesbare felt og fotografiet
b)  de elektroniske certifikater
¢)  protokollerne fra kontrollen.

Kommissionen vedtager ved hjeelp af en gennemforelsesretsakt

minimumsstandarder for teknologi, metoder og procedurer, der skal anvendes, ndr

konsulatet, de centrale myndigheder eller den eksterne tjenesteyder kontrollerer og

verificerer rejsedokumenter for at sikre, at det rejsedokument, der er fremlagt, ikke

er falsk eller forfalsket, og for teknologi, metoder og procedurer, der skal anvendes

ved behandling af chipdata i medfor af stk. 6. Denne gennemforelsesretsakt
vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 52, stk. 2.

Hvor der er tvivl om kvaliteten af den elektroniske kopi af rejsedokumentet, navnlig

hvorvidt den svarer til originalen, laver det kompetente konsulat eller den eksterne

tjenesteyder en ny elektronisk kopi af rejsedokumentet og uploader den til EU
VAP."
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9

I Artikel 13 affattes saledes:

a)  Stk. 6 affattes sdledes:

"6.

De biometriske identifikatorer indsamles af kvalificerede og behorigt
bemyndigede medarbejdere hos de kompetente myndigheder, jf. artikel 4,
stk. 1, 2 og 3. Under konsulaternes eller de centrale myndigheders tilsyn kan
de biometriske identifikatorer ogsd indsamles af kvalificerede og behorigt
bemyndigede medarbejdere hos en ekstern tjenesteyder som omhandlet i
artikel 43. I tvivistilfcelde kan fingeraftryk, der er optaget af den eksterne

tienesteyder, verificeres pd konsulatet.”

b)  Folgende stykke tilfojes:

"Tc.

Hvor de biometriske identifikatorer indsamles af en ekstern tjenesteyder i
overensstemmelse med artikel 43, anvendes portalen for eksterne tjenesteydere
omhandlet i VIS-forordningens artikel 7f til at uploade de biometriske

identifikatorer som fastlagt i ncevnte forordnings artikel 7f, stk. 1, litra b)."
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10) Artikel 14, stk. 1 og 2, affattes saledes:

"1.

Ved ansggning om et ensartet visum skal ansggeren fremlagge f@lgendel :
a)  bevis for dokumenter, der angiver rejsens formal

b)  bevis for dokumenter vedrarende logi eller for tilstreekkelige midler til at

afholde udgifterne til ansogerens logi

¢)  bevis for dokumenter, der angiver, at ansogeren er i besiddelse af de
fornoadne subsistensmidler eller er i stand til at skaffe sig sadanne midler pd
lovlig vis, jf. artikel 6 i Schengengreensekodeksen, sdvel til hele det pdtenkte
ophold som til hjemrejsen til ansogerens hjemland eller bopcelsland eller til

gennemrejse til et tredjeland, hvor ansogeren er sikret indrejse

d)  oplysninger, der gor det muligt at vurdere, om ansogeren har til hensigt at
forlade medlemsstaternes omrdde inden udlobet af det visum, som ansogeren

har ansegt om.

14238/23
BILAG

ac/HT/clf 53
GIP.INST DA



2. Ved ansggning om lufthavnstransitvisum skal ansggeren fremlegge I :

a)  bevis for dokumenter vedrorende den videre rejse til det endelige

bestemmelsessted efter den pdteenkte transit i lufthavnen

b)  oplysninger, der gor det muligt at vurdere, om ansogeren ikke har til hensigt

at rejse ind pd medlemsstaternes omrade."
11) Artikel 15, stk. 2, andet afsnit, affattes saledes:

"Herudover skal ansegere i ansegningsskemaet erklare, at de er bekendt med

nedvendigheden af at have en rejsesygeforsikring for flere pa hinanden felgende ophold."
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12) I Artikel 16 eendres sdledes:

a)

Stk. 7 affattes sdledes:

"1.

Visumgebyret opkreeves i euro, i den nationale valuta i tredjelandet eller i
den valuta, der normalt anvendes i det tredjeland, hvor ansegningen
indgives, og det refunderes kun 1 de tilfelde, der er omhandlet i artikel 18, stk.
4, og artikel 19, stk. 3.

Det betalingsveerktoj, der er omhandlet i VIS-forordningens artikel 7e,
anvendes til betaling af visumgebyret, undtagen hvor en elektronisk betaling
ikke er mulig, i hvilket tilfeelde visumgebyret kan opkreeves af konsulatet

eller den eksterne tjenesteyder, der er blevet betroet denne opgave.
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I Hvor visumgebyret opkraeves i en anden valuta end euro, fastsattes belabet
efter den referencekurs for euro, som Den Europaiske Centralbank har fastsat,
og det revideres med jevne mellemrum. Det beleb, der opkraves, kan rundes
op, og det sikres inden for rammerne af det lokale Schengensamarbejde, at der

opkraves lige store gebyrer, uanset hvilken medlemsstat der har kompetence

til at behandle visumansogningen."

Stk. 9 affattes saledes:

""9. Kommissionen vurderer behovet for at cendre storrelsen af de visumgebyrer,

der er fastsat i denne artikels stk. 1, 2 og 2a, og i artikel 32a og 33 hvert
tredje ar under hensyntagen til objektive kriterier sasom den generelle
inflationsrate i Unionen som offentliggjort af Eurostat og det veegtede
gennemsnit af medlemsstaternes offentligt ansattes lonninger. Pd grundlag
af disse vurderinger vedtager Kommissionen, hvis det er relevant, delegerede
retsakter i overensstemmelse med artikel 51a vedrorende cendring af denne

forordning for sa vidt angar visumgebyrernes storrelse."
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13) I Artikel 18 eendres sdledes:

a)

b)

Stk. 2 udgar.
Folgende stykker tilfajes:

"3. I Medlemsstatens konsulat eller centrale myndigheder verificerer efter
underretning via EU VAP om det samlede resultat af den automatiserede
forudgidende kompetence- og antagelighedskontrol i medfer af VIS-
forordningens artikel 7d, stk. 8, om det eller de har kompetence til at behandle

og treffe afgerelse om ansegningen.

4.  Hvis konsulatet eller de centrale myndigheder i medlemsstaten, der er
underrettet af EU VAP, efter den verifikation, der er omhandlet i stk. 3, finder,
at det eller de ikke har kompetence til at behandle og traeffe afgerelse om
ansegningen, underretter det eller de straks ansegeren herom via ansggerens
sikre konto pd EU VAP og angiver, hvilken medlemsstat eller hvilket konsulat
der er kompetent. En automatisk elektronisk meddelelse sendes til ansegeren

via EU VAP
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Hvis ansogeren ikke inden for 15 dage efter afsendelsen af den elektroniske
meddelelse pad ny indgiver ansogningen til den kompetente medlemsstat eller
det kompetente konsulat, slettes ansggningsoplysningerne, herunder i givet
fald biometriske data, automatisk fra midlertidig lagring 1 medfer af VIS-

forordningens artikel 7d, og visumgebyret refunderes.

5.  For ansogninger, der ikke indgives via EU VAP, verificerer konsulatet eller
de centrale myndigheder, om det eller de i overensstemmelse med artikel 5 og
6 har kompetence til at behandle og treeffe afgorelse om ansogningen. Har
det pdgeeldende konsulat eller de pdageeldende centrale myndigheder ikke den
fornodne kompetence, returnerer det eller de straks ansogningsskemaet og de
dokumenter, ansogeren har indgivet, refunderer visumgebyret, sletter de
biometriske data og oplyser, hvilken medlemsstat eller hvilket konsulat der er

kompetent."
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14) I artikel 19 indscettes folgende stykke:

"la. I Medlemsstatens konsulat eller centrale myndigheder udforer efter underretning fra
EU VAP om et positivt resultat af den automatiserede forudgaende
antagelighedskontrol i medfor af VIS-forordningens artikel 7d, stk. 8, straks den i

narverende artikels stk. 1 omhandlede verifikation."

15) Artikel 20 udgar.

16) (vedrarer ikke den danske udgave).
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17) I artikel 24 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. I, tredje afsnit, @ndres henvisningen til "artikel 12, litra a)" til "artikel 12,
stk. 1, litra a)".
b)  Istk. 2, forste afsnit, affattes den indledende tekst séledes:
"Forudsat at anseggeren opfylder indrejsebetingelserne i Schengengraensekodeksens
artikel 6, stk. 1, litra a), c), d) og ), udstedes der visum til flere indrejser med lang
gyldighed med folgende gyldighedsperioder:"
c)  Folgende stykke indsettes:
"2aa. Gyldigheden af et visum til flere indre;j serl ma ikke begrenses af
rejsedokumentets tidsmassige gyldighed."
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d)

Folgende stykker tilfajes:

"4,

Sa snart afgorelsen om udstedelse af et visum er truffet af den kompetente
myndighed og gjort tilgeengelig pad den sikre konto i overensstemmelse med
VIS-forordningens artikel 7g, stk. 2, sender EU VAP en elektronisk
meddelelse til ansogeren i overensstemmelse med neevnte forordnings

artikel 7g, stk. 1.
Afgorelsen gores tilgeengelig for ansageren pd den sikre konto.

Underretning om afgorelsen om udstedelse af et visum kan ske ved hjeelp af
andre underretningsmidler, som ansogeren anmoder om, 0g som

medlemsstaten tillader.

For ansogninger, der ikke indgives via EU VAP, underretter den udstedende

medlemsstats myndigheder ansogerne om udstedelsen af et visum."
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18)

19)

I artikel 25 tilfojes folgende stykke:

"6. Udstedelse af visum i digitalt format bererer ikke medlemsstaternes kompetence med
hensyn til anerkendelse af rejsedokumenter, herunder de rejsedokumenter, der ikke

anerkendes af en eller flere, men ikke alle, medlemsstater."
Folgende artikel indsettes:

"Artikel 26a

Digitalt visum

Visum udstedes 1 digitalt format i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1683/95.

Digitale visa skal registreres 1 VIS og have et unikt visumnummer."

14238/23 ac/HT/clf 62

BILAG

GIP.INST DA



20) Artikel 27 affattes sdledes:

"Artikel 27
Udfyldelse af datafelterne i det digitale visum

1.  Kommissionen vedtager ved hjcelp af gennemforelsesretsakter reglerne for
udfyldelse af datafelterne i det digitale visum, der er fastsat i bilaget til forordning
(EF) nr. 1683/95. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersogelsesproceduren, jf. ncerveerende forordnings artikel 52, stk. 2.

2. Medlemsstaterne kan tilfoje nationale anmcerkninger i det felt i visummet, der er
beregnet til bemcerkninger, i overensstemmelse med VIS-forordningens artikel 10,
stk. 1, litra n). Disse anmeerkninger md ikke veere de samme som de obligatoriske
oplysninger, der er fastsat i overensstemmelse med den i ncerveerende artikels stk. 1

omhandlede procedure.”
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21)

Artikel 28 affattes saledes:

"Artikel 28

Annullering af en allerede udfyldt visummecerkat

Konstateres der en fejl pd en visummeerkat vedrorende et visum, der ikke er udstedt i
digitalt format, gores visummeerkaten ugyldigt ved, at der scettes et kryds med
uudsletteligt bleek hen over visummecerkaten, og et nyt digitalt visum med de korrekte

oplysninger udstedes."’
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22)

Artikel 32, stk. 2, affattes saledes:

"2.

En afgorelse om afslag og de grunde, som afgorelsen hviler pd, som fastsat i bilag
VI, gores tilgeengelig for ansogeren pd den sikre konto. Denne afgorelse skal veere
udfeerdiget pa det eller de officielle sprog i den medlemsstat, der har truffet den
endelige afgorelse om ansogningen, samt pd et andet af Unionens officielle sprog.
Medlemsstaterne kan tilfoje yderligere dokumenter, der underbygger denne

afgorelse.

Sd snart afgorelsen om afslag er truffet af den kompetente myndighed og gjort
tilgeengelig pa den sikre konto i overensstemmelse med VIS-forordningens
artikel 7g, stk. 2, sender EU VAP en elektronisk meddelelse til ansogeren i
overensstemmelse med ncevnte forordnings artikel 7g, stk. 1. Hvor en ansoger
repreesenteres af en anden person, sendes denne elektroniske meddelelse til begge

personer.
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Fristen for at klage over en afgorelse om afslag i henhold til national ret begynder
at lobe fra det tidspunkt, hvor ansogeren tilgdr afgorelsen pd den sikre konto.
Fristen beregnes ved brug af den tidszone, hvor ansogeren i henhold til

oplysningerne i ansogningsskemaet har ophold.

Ansageren anses for at have tilgdet afgorelsen pd den ottende dag efter den dag,
hvor den elektroniske meddelelse, hvori ansageren underrettes om, at afgorelsen er
tilgeengelig pa ansogerens sikre konto, blev sendt. Fra denne dag formodes

afgorelsen at veere meddelt ansogeren.

EU VAP angiver datoen for den faktiske eller formodede underretning om
afgorelsen til ansogeren. Er der tale om en formodet underretning, sendes der en

automatisk elektronisk meddelelse til ansogeren via EU VAP.

Hyis den sikre konto ikke kan anvendes af tekniske drsager, kan ansogerne
kontakte det kompetente konsulat, de centrale myndigheder eller den eksterne

tienesteyder.
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Den i dette stykke omhandlede underretning om afgorelser kan ske pd en anden

mdde, som ansogeren anmoder om, og som medlemsstaten tillader.

For ansagninger ikke indgivet via EU VAP i de i artikel 9, stk. 1b, og artikel 35
omhandlede tilfeelde, skal ansageren have underretning om afgorelsen om afslag
og de grunde, som afgorelsen hviler pd, ved hjeelp af standardformularen i

bilag VI pa det eller de officielle sprog i den medlemsstat, der har truffet den

endelige afgorelse om ansogningen, samt pd et andet af Unionens officielle

sprog."
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23)

Folgende artikel indsettes:

"Artikel 32a
Bekraftelse af et gyldigt visum 1 et nyt rejsedokument

1.  Visumindehavere, hvis rejsedokument er bortkommet, blevet stjalet, er udlobet cller
er blevet ugyldiggjort, og hvis visum stadig er gyldigt, skal ansage om bekreftelse af
visummet i et nyt rejsedokument, hvis de fortsat onsker at anvende visummet. Det
nye rejsedokument skal veere af samme type og veere udstedt af det samme land
som det bortkomne, stjdilne, udlobne eller ugyldiggjorte rejsedokument. Visummet
bekreeftes af den myndighed, der har udstedt visummet, eller af en anden
myndighed i samme medlemsstat som meddelt af den medlemsstat, der har udstedt

visummet.
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2. Visumindehavere omhandlet 1 stk. 1 anseger om bekraftelse af visummet 1 et nyt
rejsedokument via EU VAP ved hjeelp af et forenklet ansogningsskema. De skal
give folgende oplysninger:

a)  efternavn, fodenavn, fornavn, fodselsdato og fodested, kon, nationalitet

b)  visummets nummer

c)  oplysninger om det bortkomne, stjdlne, udlobne eller ugyldiggjorte

rejsedokument

d)  oplysninger om det nye rejsedokument

e) en elektronisk kopi af det nye rejsedokuments persondataside

f)  dokumentation for tab eller tyveri af rejsedokumentet I

g)  igivet fald identitetscendringer siden udstedelsen af dette visum.
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Visumindehaveren skal betale et visumbekreaftelsesgebyr pa 20 EUR.
Visumindehaveren skal mede personligt op som meddelt af medlemsstaten.

Det nye rejsedokument skal opfylde betingelserne 1 artikel 12 og verificeres i

overensstemmelse med neevnte artikel.

Uden at det berorer de respektive horingsrettigheder, kan det kompetente konsulat
eller den kompetente medlemsstats centrale myndigheder soge i de databaser, der
er omhandlet i VIS-forordningens artikel 9a, stk. 3, ndr der anmodes om

bekreeftelse af visum.

Hvor det kompetente konsulat eller den kompetente medlemsstats centrale
myndigheder fastslér, at et gyldigt visum kan bekreftes i et nyt rejsedokument,
indlaser de oplysningerne 1 ansegningsdossieret 1 VIS i overensstemmelse med V1S-

forordningens artikel 12a.
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Sd snart en afgorelse om bekreeftelse af et visum 1 et nyt rejsedokument er truffet af
den kompetente myndighed og gjort tilgeengelig pd den sikre konto i
overensstemmelse med VIS-forordningens artikel 7g, stk. 2, sender EU VAP en
elektronisk meddelelse til visumindehaveren i overensstemmelse med ncevnte

forordnings artikel 7g, stk. 1.

Afgorelsen om bekreeftelse af et visum i et nyt rejsedokument gores tilgeengelig for
visumindehaveren pd den sikre konto. Bekreeftelsen attesteres ved et

bekreeftelsesnummer.
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9. Hvor det kompetente konsulat eller den kompetente medlemsstats centrale
myndigheder ikke kan fastsld, hvorvidt et gyldigt visum kan bekraeftes i et nyt
rejsedokument, navnlig pa grund af tvivl om visumindehaverens identitet, skal de
give afslag pa bekraeftelsen og inddrage det gyldige visum i1 overensstemmelse med
artikel 34.

I

10. En negativ afgorelse vedrorende bekraeftelse af et gyldigt visum i et nyt
rejsedokument forhindrer ikke visumindehaveren i at indgive en ny visumansegning.
Dette berorer ikke ansagerens ret til at klage i overensstemmelse med artikel 34,
stk. 7."
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24) I artikel 33 foretages folgende @ndringer:

a)

Stk. 6 affattes saledes:

"6.

Medlemsstaterne kan tillade visumindehavere af ansgge om forlengelse af et
visum via EU VAP ved hjeelp af et forenklet ansogningsskema. I sadanne

tilfeelde fremlegger visumindehavere folgende:
a)  personoplysninger
b)  visummets nummer og rejsedokumentets nummer

¢)  en elektronisk kopi af dokumentationen for force majeure, for de
humanitaere arsager eller for de alvorlige personlige arsager, der
forhindrer dem i at forlade medlemsstaternes omrade inden udlobet af
gyldighedsperioden for deres visum eller varigheden af det ophold,

hvortil der er udstedt visum.

Disse visumindehavere betaler et gebyr pa 30 EUR 1 tilfelde af alvorlige

personlige drsager omhandlet i stk. 2."
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b)

Folgende stykke tilfojes:

118.

Sa snart afgorelsen om anmodningen om forlengelse af visummet via EU
VAP er truffet af den kompetente myndighed og gjort tilgeengelig pd den
sikre konto 1 overensstemmelse med VIS-forordningens artikel 7g, stk. 2,
sender EU VAP en elektronisk meddelelse til ansogeren i overensstemmelse

med ncevnte forordnings artikel 7g, stk. 1.

Afgorelsen gores tilgeengelig for visumindehaveren pd den sikre konto.
Medlemsstaterne kan tilfoje yderligere dokumenter, der underbygger

afgorelsen.”
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25) I artikel 34 foretages folgende @ndringer:

a)

Stk. 5 og 6 affattes séledes:

"5.

Annulleres eller inddrages et visum, der ikke er udstedt i digitalt format,
pafores det et stempel med teksten "ANNULLERET" eller "INDDRAGET",
og det optisk variable kendetegn ved visummarkaten, sikkerhedselementet

"kipeffekt" og udtrykket "visum" geres ugyldigt, ved at det streges over.

En afgerelse om annullering eller inddragelse af et visum og begrundelsen
herfor udstedes i digitalt format ved indlesning af oplysningerne i VIS I 1

overensstemmelse med VIS-forordningens artikel 13.

Afgorelsen om annullering eller inddragelse og de grunde, som afgorelsen
hviler pd, som fastsat i bilag VI, gores tilgeengelig for visumindehaveren pd
den sikre konto. Denne afgorelse skal veere udfeerdiget pa det eller de
officielle sprog i den medlemsstat, der har truffet den endelige afgorelse om
ansogningen, samt pd et andet af Unionens officielle sprog. Medlemsstaterne

kan tilfoje yderligere dokumenter, der underbygger denne afgorelse.
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Sa snart afgorelsen er truffet af den kompetente myndighed og gjort
tilgeengelig pa den sikre konto i overensstemmelse med VIS-forordningens
artikel 7g, stk. 2, sender EU VAP en elektronisk meddelelse til
visumindehaveren i overensstemmelse med ncevnte forordnings artikel 7g,
stk. 1. Hvor en visumindehaver repreesenteres af en anden person, sendes

denne elektroniske meddelelse til begge personer.

Fristen for at klage i henhold til national ret begynder at lobe fra det
tidspunkt, hvor visumindehaveren tilgar afgorelsen pd den sikre konto.
Fristen beregnes ved brug af den tidszone, hvor visumindehaveren i henhold

til oplysningerne i ansogningsskemaet har ophold.

Afgorelsen formodes at veere blevet tilgdet pad den ottende dag efter den dato,
hvor den elektroniske meddelelse, hvori visumindehaveren underrettes om, at
afgorelsen er tilgeengelig pd visumindehaverens sikre konto, blev sendt. Fra

denne dato formodes afgorelsen at veere meddelt visumindehaveren.
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EU VAP angiver datoen for den faktiske eller formodede meddelelse af
afgorelsen til visumindehaveren. Er der tale om en formodet underretning,

sendes der en automatisk elektronisk meddelelse til visumindehaveren via

EU VAP.

Hyis den sikre konto ikke kan anvendes af tekniske drsager, kan
visumindehaveren kontakte det kompetente konsulat, de centrale

myndigheder eller den eksterne tjenesteyder.

Den i dette stykke omhandlede underretning om afgorelser kan ske ved hjcelp
af andre underretningsmidler, som visumindehaveren anmoder om, og som

medlemsstaten tillader.

For ansogninger ikke indgivet via EU VAP far visumindehaveren
underretning om afgorelsen og de grunde, som afgorelsen hviler pd, ved
hjcelp af standardformularen i bilag VI pa det eller de officielle sprog i den
medlemsstat, der har truffet den endelige afgorelse om ansogningen, samt pd

et andet af Unionens officielle sprog."’
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b)

Stk. 7, tredje punktum, affattes séledes:

"Medlemsstaterne giver visumindehaverne oplysninger om den procedure, der skal

folges i tilfeelde af klage, jf. bilag VI I N

26) 1 artikel 35 tilfojes folgende stykke:

"8.

Medlemsstaterne kan tillade tredjelandsstatsborgere at ansage om visum ved de
ydre greenser via EU VAP. I sadanne tilfeelde underretter medlemsstaterne
ansogeren om den afgorelse, der er truffet om visumansogningen, ved at gore den
tilgecengelig for ansogeren via ansogerens sikre konto pa EU VAP i
overensstemmelse med VIS-forordningens artikel 7g, stk. 2. Sd snart afgorelsen er
gjort tilgeengelig pd ansogerens sikre konto, sender EU VAP en elektronisk
meddelelse til ansogeren i overensstemmelse med VIS-forordningens artikel 7g,

stk. 1."
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27) I artikel 37 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2 udgar.
b)  Stk. 3, forste punktum, affattes saledes:

"Som en generel regel forer konsulater eller centrale myndigheder arkiv over

ansegninger i digitalt format."

28) I artikel 38 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 1a affattes sdledes:

"la. Medlemsstaterne sikrer, at tilsyn med hele visumproceduren pa konsulaterne,
herunder indgivelsen og handteringen af ansegninger og det praktiske
samarbejde med eksterne tjenesteydere, fores af udsendt personale for derved
at sikre integritet 1 alle procedurens faser."
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b)  Folgende stykke indsattes:

"3c. Pd grundlag af uddannelsesmateriale udarbejdet af eu-LISA eller af
Kommissionen sorger medlemsstaternes centrale myndigheder for passende

uddannelse af deres respektive personale og eksterne tjienesteydere vedrerende
EU VAP."

29) Artikel 40, stk. 2, litra a), affattes sdledes:

"a) leverer det nodvendige udstyr til indsamling af biometriske identifikatorer til deres
konsulater og de myndigheder, der er ansvarlige for visumudstedelse ved

greenserne''.

30) Artikel 42 udgér.
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31) I artikel 43 foretages folgende @ndringer:

a)

b)

Stk. 4 affattes séledes:

"4.  Det er kun konsulaterne eller de centrale myndigheder, der ma behandle
anseggningerne, gennemfore samtalerne, hvor det er relevant, og freeffe

afgorelse om ans;agningerl .
I stk. 5 tilfojes folgende afsnit:

"Uanset forste afsnit ma kun eksterne tjenesteyderes behorigt bemyndiget personale
have adgang til EU VAP via portalen for eksterne tjenesteydere omhandlet i VIS-
forordningens artikel 7f, og kun med henblik pé at:

a)  verificere de oplysninger, som ansegeren har uploadet
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b)  uploade biometriske identifikatorer

c) uploade kopier af dokumentationen

d)  bruge aftalevarktejet til at angive tilgengelige aftaletider."
I stk. 6 foretages folgende @ndringer:

1)  Litra c) affattes siledes:

"c) atindsamle oplysninger og i givet fald ansogninger, herunder
indsamling af biometriske identifikatorer og i de undtagelsestilfeelde,
som er omhandlet i artikel 10, stk. 1a, dokumentation og dokumenter til
identitetskontrol, fremsende dem til konsulatet eller til de centrale
myndigheder, hvor de ikke har modtaget disse dokumenter og
oplysninger, og uploade dem til EU VAP".
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i1)  Folgende litraer indsattes:

"ca) at verificere rejsedokumentets overensstemmelse med den elektroniske

kopi, som ansggeren har uploadet

cb) i tilfeelde, hvor artikel 12, stk. 2, finder anvendelse, at verificere, at

indehaveren af rejsedokumentet er identisk med ansogeren."
32) I I artikel 44 foretages folgende cendringer:

a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"1. I forbindelse med samarbejde mellem medlemsstater og samarbejde med en
ekstern tjenesteyder sikrer den eller de berorte medlemsstater, at

oplysningerne krypteres i fuldt omfang, uanset om de overfores elektronisk

eller fysisk via et elektronisk lagringsmedium."
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b)  Folgende stykke indscettes:

"la. I Den adgang, som eksterne tjenesteydere kan have til EU VAP via portalen
for eksterne tjenesteydere omhandlet i VIS-forordningens artikel 71, beskyttes
af et andet sikkert krypteringssystem end det, der er omhandlet i ncerveerende

artikels stk. 1."

33) I I artikel 47 foretages folgende cendringer:
a) Stk. 1, litra e), udgar
b)  Folgende stykke tilfojes:
"3.  EU VAP giver den brede offentlighed alle relevante oplysninger vedrerende
ansggning om visum via EU VAP, navnlig de oplysninger, der er omhandlet i
VIS-forordningens artikel 7a."
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34)

Bilag I til forordning (EF) nr. 810/2009 erstattes af teksten i bilag I til ncerveerende

forordning.
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35) Bilag IlI til forordning (EF) nr. 810/2009 udgar.

36) 1 bilag V til forordning (EF) nr. 810/2009 indscettes folgende efter angivelsen for SAN
MARINO:

"DET FORENEDE KONGERIGE:

— UK Biometric Residence Permit (BRP) (for citizens from non-EU countries)

(britisk biometrisk opholdstilladelse (BRP) for statsborgere fra lande uden for
EU).”
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Artikel 2
Andring af forordning (EF) nr. 767/2008

I forordning (EF) nr. 767/2008 foretages folgende a&ndringer:
1) I artikel 2a foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 1 @ndres sdledes:
1) I forste afsnit indsattes folgende litra:
"fa) EU-visumansegningsplatform (EU VAP)".
i1)  Folgende afsnit tilfojes:

"EU VAP deler og genanvender sd meget, som det er teknisk muligt, hardware-
og softwarekomponenterne i ind- og udrejsesystemets webtjeneste, ETIAS-

webstedet og applikationen til mobilenheder.
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EU VAP udvikles saledes, at medlemsstater, der endnu ikke anvender
Schengenreglerne fuldt ud, scettes i stand til pa gnidningsles vis at tilslutte
sig og anvende EU VAP, sd snart Rddet har vedtaget en afgorelse i henhold
til artikel 3, stk. 2, i tiltreedelsesakten af 2003 eller artikel 4, stk. 2, i
tiltreedelsesakten af 2005."

b)  Folgende stykker tilfojes:
"6. EU VAP bestir af folgende falles komponenter:
a) et offentligt websted og en applikation til mobilenheder
b)  kapacitet til midlertidig lagring
c) en tjeneste med sikre konti

d) et verifikationsvarktej for ansegere
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g)

h)

i)
k)

D

en webtjeneste for visumindehavere

en e-mailtjeneste

et betalingsverktoj

et veerktoj til at forvalte aftaler (aftalevarktojet)

en portal for eksterne tjenesteydere

et konfigurationsmodul for eu-LISA, centrale myndigheder og konsulater
software til generering og aflasning af krypterede 2D-stregkoder

en sikker webtjeneste, der muligger kommunikation mellem EU VAP's

komponenter
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p)

9

en helpdeskfunktion, der skal forvaltes af eu-LISA

en skrivebeskyttet kopi af VIS-databasen

en funktion, der gor det muligt at printe dokumenter ud
en chatbot

en sikret kommunikationsinfrastruktur med henblik pa

medlemsstaternes adgang til EU VAP.

En medlemsstat, der endnu ikke anvender Schengenreglerne fuldt ud, kan

anmode eu-LISA om at indscette links til den pdgeeldende medlemsstats

relevante nationale ansogningsprocedure ved at medtage en internetadresse

(URL-adresse) pd det i stk. 6, litra a), omhandlede websted."
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2) I I artikel 4 foretages folgende cendringer:

a) Nr. 2 affattes sdledes:
"2) "digitalt visum": det i artikel 26a i forordning (EF) nr. 810/2009 omhandlede
visum i digitalt format, som er udstedt i overensstemmelse med forordning
(EF) nr. 1683/95"
b)  Folgende numre tilfojes:
'"24) "skrivebeskyttet kopi af VIS-databasen'': en delmceengde af VIS-oplysninger,
der er relevante for denne forordning, med undtagelse af biometriske data
25) "chatbot'': software, der simulerer menneskelig samtale gennem interaktion
ved tekst eller tale.”
14238/23 ac/HT/clf 91
BILAG GIP.INST DA



3)

Folgende kapitel indsattes:

"KAPITEL Ia
EU-VISUMANSOGNINGSPLATFORM (EU VAP)

Artikel 7a
Oplysninger til rddighed pa EU VAP

1. EU VAP giver generelle oplysninger til offentligheden som omhandlet i artikel 47 i
forordning (EF) nr. 810/2009.

Kommissionen og medlemsstaterne er ansvarlige for at tilvejebringe oplysningerne i
overensstemmelse med deres respektive ansvarsomrader, der er fastsat i n@rverende

artikels stk. 3,4 og 5.
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EU VAP skal angive de indrejsebetingelser, der er fastsat i artikel 6 i forordning
(EU) 2016/399.

eu-LISA er ansvarligt for at offentliggere og ajourfere folgende generelle offentlige
oplysninger pd EU VAP, nar det har modtaget folgende oplysninger fra

Kommissionen eller medlemsstaterne:

a)  visumkravene, herunder visumlister, aftaler om visumfritagelse, fritagelser for
diplomatpas og tjenestepas og tilfeelde af eventuel suspension af
visumfritagelse i henhold til artikel 3, 4, 5, 7 og 8 1 Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2018/1806* og bilag I og II til naevnte forordning samt
oplysninger 1 henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2004/38/EF**, en aftale mellem Unionen og dens medlemsstater pd den ene
side og et tredjeland pd den anden side, der giver ret til fri bevaegelighed
svarende til unionsborgernes, og aftalen om Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirlands udtraeden af Den Europ@iske Union og Det
Europ@iske Atomenergifellesskab®*** (“udtreedelsesaftalen mellem Unionen

og Det Forenede Kongerige”)
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b)

d)

visumgebyrenes storrelse som omhandlet i artikel 16 1 forordning (EF)
nr. 810/2009, og de nedsatte eller forhejede gebyrer, alt efter hvad der er

relevant, sdsom

1) itilfelde af en visumlempelsesaftale eller en tilbagetagelsesrelateret

foranstaltning 1 medfer af nevnte forordnings artikel 25a
i1) 1 situationer, hvor direktiv 2004/38/EF finder anvendelse

iii) i tilfeelde af en aftale mellem Unionen og dens medlemsstater pad den
ene side og et tredjeland pd den anden side, der giver ret til fri

beveegelighed svarende til unionsborgernes, og

iv) 1 situationer, hvor udtredelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede

Kongerige finder anvendelse

1 givet fald harmoniserede lister over dokumentation vedtaget i

overensstemmelse med artikel 14, stk. 5a, 1 forordning (EF) nr. 810/2009

i givet fald rejsesygeforsikringskrav i overensstemmelse med artikel 15 1

forordning (EF) nr. 810/2009.

Hvor en medlemsstat tilvejebringer oplysningerne, konfigurerer eu-LISA EU VAP

efter at have faet bekraftet disse oplysninger fra Kommissionen.
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4.  De centrale I myndigheder er ansvarlige for at indlese folgende elementer i EU
VAP:
a)  konsulaters adresse og deres territoriale kompetencer omhandlet i artikel 6 i
forordning (EF) nr. 810/2009
b) reprasentationsaftaler og -ordninger omhandlet i artikel 8 i forordning (EF)
nr. 810/2009
c) brug af eksterne tjenesteydere og disses adresse omhandlet i artikel 43 1
forordning (EF) nr. 810/2009
d)  dokumentation omhandlet i artikel 14 i forordning (EF) nr. 810/2009 samt
relevant dokumentation i medfer af direktiv 2004/38/EF og udtraedelsesaftalen
mellem Unionen og Det Forenede Kongerige
e) valgfrie undtagelser fra visumpligten omhandlet i artikel 6 1 forordning (EU)
2018/1806
f)  valgfrie fritagelser for visumgebyr omhandlet 1 artikel 16, stk. 5, i forordning
(EF) nr. 810/2009.
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Den kompetente medlemsstats konsulat eller centrale myndigheder er ansvarlige for

at indlese folgende elementer pd EU VAP:
a)  cksterne tjenesteyderes I adgangsrettigheder, herunder til aftalevarktojet

b) tilgengelige tider i aftalevarktojet og konsulaters og eksterne tjenesteyderes

kontaktoplysninger.

EU VAP skal indeholde en chatbot. Denne chatbot udformes med henblik pa at
indgd i dialog med brugerne gennem besvarelse af sporgsmdl vedrorende
visumansogningsproceduren, ansogernes og visumindehavernes rettigheder og
forpligtelser, indrejsebetingelserne for tredjelandsstatsborgere, kontaktoplysninger

og databeskyttelsesregler.
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Artikel 7b

I Ansegningsskema

Uden at det berorer artikel 9, stk. 1b, i forordning (EF) nr. 810/2009, indgiver hver
ansgger enl anspgning omhandlet i nevnte forordnings artikel 11 ved hjelp af EU

VAP.
EU VAP giver de i artikel 37 og 38 omhandlede oplysninger til hver ansoger.

Uden at det berarer artikel 7c, giver ansggeren 1 givet fald de oplysninger i

ansegningsskemaet som fastsat i bilag 1 til forordning (EF) nr. 810/2009.
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Alle sadanne oplysninger registreres og lagres i kapaciteten til midlertidig lagring i

overensstemmelse med dataopbevaringsperioderne fastsat i artikel 7d.

EU VAP skal ogsa indeholde en tjeneste med sikre konti. Ansegeren skal ved hjelp
af tjenesten med sikre konti have mulighed for at beholde de givne oplysninger til
efterfolgende ansggninger, men kun hvis ansegeren frit og udtrykkeligt giver sit
samtykke til en sddan lagring i den i artikel 4, nr. 11), i forordning (EU) 2016/679
anvendte betydning.

Tjenesten med sikre konti skal give ansggeren mulighed for at indgive ansegningen i

flere trin.
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De alfabetiske tegn i de oplysninger, som ansogeren giver i overensstemmelse med

stk. 3, skal veere latinske bogstaver.

Nér ansogningen indgives, indhenter EU VAP den IP-adresse, som ansggningen

indgives fra, og tilfgjer den som en del af oplysningerne 1 ansggningen.

Kommissionen vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 48a
med henblik pd at supplere denne forordning ved at fastscette et forenklet
ansegningsskema i EU VAP, der skal anvendes i procedurerne for bekreftelse af
gyldigt visum 1 et nyt rejsedokument i henhold til artikel 32a i forordning (EF)

nr. 810/2009 eller til forlengelse af visum i henhold til nevnte forordnings

artikel 33, hvor disse procedurer gennemfores ved hjcelp af EU VAP.
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Artikel 7¢

Sarlige bestemmelser om anvendelsen af EU VAPI

1.  En tredjelandsstatsborger, der er familiemedlem til en unionsborger, pa hvem
direktiv 2004/38/EF finder anvendelse, eller til en tredjelandsstatsborger, der har ret
til fri bevaegelighed ligestillet med unionsborgeres ret i henhold til en aftale mellem
Unionen og dens medlemsstater pa den ene side og et tredjeland pa den anden side,
kan indgive en visumansggning uden at gore brug af EU VAP og har ret at indgive
ansegningen personligt pd konsulatet eller hos en ekstern tjenesteyder, alt efter hvad

tredjelandsstatsborgeren foretrakker.
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Hvor en tredjelandsstatsborger, der er familiemedlem til en unionsborger, “pa hvem
direktiv 2004/38/EF finder anvendelse, eller til en tredjelandsstatsborger, der har ret
til fri bevaegelighed ligestillet med unionsborgeres ret 1 henhold til en aftale mellem
Unionen og dens medlemsstater pa den ene side og et tredjeland pa den anden side,
indgiver en visumansegning via EU VAP, gennemfores ansggningsproceduren i
overensstemmelse med direktiv 2004/38/EF eller i medfor af en aftale mellem
Unionen og dens medlemsstater pa den ene side og et tredjeland pd den anden side,

der giver ret til fri beveegelighed ligestillet med unionsborgernes.
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3. EU VAP skal navnlig udformes pa en sddan made, at det sikres, at folgende
specifikke regler finder anvendelse:
a)  visumgebyret frafaldes
b) ansegeren er ikke forpligtet til at give folgende personoplysninger:
1)  nuvarende beskaftigelse
i1)  arbejdsgiver og arbejdsgivers adresse og telefonnummer eller, for
studerende, uddannelsesinstitutionens navn og adresse
iii)  efternavn og fornavn pd den eller de inviterende personer i
medlemsstaten/medlemsstaterne eller, hvis dette ikke er relevant, navn pé
hotel/hoteller eller midlertidigt logi/midlertidige logier i
medlemsstaten/medlemsstaterne
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1v) navn og adresse pd den inviterende virksomhed/organisation

v)  hvordan omkostningerne ved rejse og underhold under ansggerens

ophold dekkes

c) ansggeren skal kunne indgive dokumentation for, at vedkommende er
familiemedlem til en unionsborger, pa hvem direktiv 2004/38/EF finder
anvendelse, eller til en tredjelandsstatsborger, der har ret til fri bevaegelighed
ligestillet med unionsborgeres ret i henhold til en aftale mellem Unionen og
dens medlemsstater pd den ene side og et tredjeland pa den anden side;
ansegeren skal ikke anmodes om at indgive dokumentation som omhandlet 1
artikel 14 i forordning (EF) nr. 810/2009 eller bevis for besiddelse af en
passende og gyldig rejsesygeforsikring i overensstemmelse med navnte

forordnings artikel 15

d) uanset artikel 7d, stk. 8, kontrolleres det ved den automatiserede forudgéende

antagelighedskontrol kun, om:

i)  alle pdkraevede felter i ansegningsskemaet er udfyldt
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i1)  der er givet bevis for besiddelse af et gyldigt pas i overensstemmelse med
direktiv 2004/38/EF eller med en aftale mellem Unionen og dens
medlemsstater pa den ene side og tredjelande pa den anden side, der

giver ret til fri beveegelighed ligestillet med unionsborgeres ret
iii) ansegerens biometriske data i givet fald er blevet indsamlet

hvor der udstedes et visum, modtager anseggeren i den i artikel 7g omhandlede
underretning en pdmindelse om, at et familiemedlem til en borger, der udever
sin ret til fri bevaegelighed, og som er 1 besiddelse af et visum, kun har ret til
indrejse, hvis familiemedlemmet ledsages af eller slutter sig til unionsborgeren

eller en anden tredjelandsstatsborger, der udever sin ret til fri bevagelighed.
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Stk. 1 og 2 finder ogséd anvendelse, nér en tredjelandsstatsborger, der er
familiemedlem til en unionsborger, pa hvem direktiv 2004/38/EF finder anvendelse,
eller til en tredjelandsstatsborger, der har ret til fri beveegelighed ligestillet med
unionsborgeres ret i henhold til en aftale mellem Unionen og dens medlemsstater pa
den ene side og et tredjeland pa den anden side, ansgger om visumforlengelse eller
bekraftelse af et visum i et nyt rejsedokument. Gebyret for visumforlengelse og

gebyret for visumbekraftelse skal frafaldes.

Stk. 1-4 finder tilsvarende anvendelse pa familiemedlemmer til britiske statsborgere,
der er omfattet af udtraedelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige i

det vertsland, som defineret i nevnte aftale, som visumansegningen vedrorer.
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Artikel 7d

Ansegningsprocedure ved brug af EU VAP

Ved indgivelsen af et ansggningsskema 1 henhold til artikel 7b fastslar EU VAP,
hvilken type visum der ansgges om, og foretager enl automatiseret forudgéende
kompetencekontrol for forelgbigt at fastsld, hvilken medlemsstat der er kompetent,
pa grundlag af antallet af dage, som ansogeren pdteenker, at opholdet skal vare,
samt forste indrejsemedlemsstat, som ansggeren har anfort. Ansogeren kan dog
angive, at vedkommendes ansogning skal behandles af en anden medlemsstat som
folge af opholdets primcere formadl. Dette udelukker ikke manuel verifikation af
medlemsstaternes kompetence i overensstemmelse med artikel 18, stk. 3, 1

forordning (EF) nr. 810/2009.

EU VAP skal gore det muligt for ansegerne at angive, om de har lovligt ophold, men
ikke lovlig bopel, i en jurisdiktion som omhandlet i artikel 6, stk. 2, i forordning

(EF) nr. 810/2009.
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2. Det skal vaere muligt for ansegere at anvende EU VAP til at indgive en elektronisk
kopi af rejsedokumentet i digitalt format, samt dokumentation og bevis for
rejsesygeforsikring i digitalt format, alt efter hvad der er relevant, 1 henhold til
forordning (EF) nr. 810/2009, direktiv 2004/38/EF eller en aftale mellem Unionen
og dens medlemsstater pd den ene side og tredjelande pd den anden side, der giver

ret til fri beveegelighed ligestillet med unionsborgeres ret.
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Det skal i givet fald veere muligt for ansegeren at anvende det sikre betalingsvaerktej

omhandlet i artikel 7d til at betale visumgebyret via EU VAP.

Det skal vaere muligt for EU VAP i den skrivebeskyttede kopi af VIS-databasen at
verificere, hvorvidt ansegerens biometriske identifikatorer er blevet indsamlet inden
for de seneste 59 méneder, og hvorvidt ansggeren allerede har ansggt med det samme

rejsedokument:

Hvor anseggerens biometriske identifikatorer er blevet indsamlet inden for de seneste
59 maneder, og ansegeren allerede har ansegt med det samme rejsedokument, giver
EU VAP ansegeren besked om, at det ikke er nedvendigt at mede op pa konsulatet

eller hos en ekstern tjenesteyder for at indgive ansggningen.

Hvor ansegerens biometriske identifikatorer ikke er blevet indsamlet inden for de
seneste 59 maneder, eller hvor ansegeren ikke allerede har ansegt med det samme
rejsedokument, giver EU VAP ansegeren besked om, at det er nodvendigt at aftale en
tid pé konsulatet eller hos en ekstern tjenesteyder, alt efter hvad der er krevet, for at

indgive ansegningen.
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Hvis det er nedvendigt at mede op pa konsulatet eller hos en ekstern tjenesteyder 1
henhold til forordning (EF) nr. 810/2009, kan medlemsstaten beslutte at anvende

aftaleveerktejet omhandlet 1 artikel 7e til dette formal.

Ansggeren indgiver ansggningen, herunder erkleringen om, at oplysningerne er

egte, fuldsteendige, korrekte og palidelige.

Nér ansggeren har indgivet ansggningen via EU VAP, foretager EU VAP en

automatiseret forudgdende antagelighedskontrol.
Ved den automatiserede forudgdende antagelighedskontrol skal det verificeres, om:

a) ansegningen i givet fald er indgivet inden for den periode, der er anfort i

artikel 9, stk. 1, i forordning (EF) nr. 810/2009
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b) alle pakravede felter i ansegningsskemaet er udfyldt

c) der er fremlagt bevis for besiddelse af et rejsedokument i overensstemmelse

med artikel 12 i forordning (EF) nr. 810/2009
d) ansegerens biometriske data i givet fald er blevet indsamlet
e)  visumgebyret i givet fald er blevet opkravet.

8.  Hvis ansegningen ifelge den automatiserede forudgaende antagelighedskontrol kan
antages, sender EU VAP en underretning til den bererte medlemsstats konsulat eller
centrale myndigheder med det samlede resultat af den automatiserede forudgaende

kompetence- og antagelighedskontrol.

Hvis ansegningen ifelge den automatiserede forudgaende antagelighedskontrol ikke

kan antages, informerer EU VAP ansegeren om, hvad der mangler 1 ansegningen.

14238/23 ac/HT/cIf 110
BILAG GIP.INST DA



EU VAP udformes, sa det sikres, at artikel 19, stk. 4 I , 1 forordning (EF)
nr. 810/2009 kan finde anvendelse, med henblik pa at ansegninger kan betragtes som

antagelige.

Efter underretningen omhandlet i denne artikels stk. 8 foretager den berorte
medlemsstats konsulat eller centrale myndigheder en manuel verifikation af
kompetencen i overensstemmelse med artikel 18, stk. 3, i forordning (EF)

nr. 810/2009 og derefter om nedvendigt en manuel verifikation af antagelighed 1

overensstemmelse med navnte forordnings artikel 19.
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10.

11.

12.

13.

Hvis det kompetente konsulat eller den kompetente medlemsstats centrale
myndigheder accepterer en ansggning, der er indgivet via EU VAP, overfores
oplysningerne fra midlertidig lagring til det nationale system. Oplysningerne slettes
ojeblikkeligt fra den midlertidige lagring med undtagelse af de kontaktoplysninger,

der er knyttet til tjenesten med sikre konti.

Hvis medlemsstatens underrettede konsulat eller centrale myndigheder efter
verifikationen konstaterer, at det eller de ikke er kompetente, og ansogningen ikke
pd ny indgives til konsulatet eller de centrale myndigheder, finder artikel 18, stk. 4,
i forordning (EF) nr. 810/2009 anvendelse.

Det kompetente konsulat eller den kompetente medlemsstats centrale myndigheder

kan benytte tjenesten med sikre konti til at kommunikere med ansegerne.

Med hensyn til oplysningerne overfort til den medlemsstat, der er omhandlet i
denne artikels stk. 10 og 11, udpeger den pdgeeldende medlemsstat en kompetent
myndighed, der skal betragtes som dataansvarlig for sd vidt angdr artikel 4, nr. 7),
i forordning (EU) 2016/679, og som har det centrale ansvar for denne

medlemsstats databehandling.
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Artikel 7e

Betalingsvaerktej og aftalevaerktej

1.  Et sikkert betalingsvarktej anvendes til at betale visumgebyret #il den kompetente

medlemsstat via EU VAP.
2. Medlemsstaterne eller eksterne tjenesteydere kan anvende aftalevarktojet.

Hvis aftaleveerktojet anvendes, er medlemsstaten ansvarlig for at fastscette de

tilgcengelige aftaletider.
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Artikel 7f

Portal for eksterne tjenesteydere

1.  Eksterne tjenesteydere har adgang til EU VAP ved brug af portalen for eksterne
tjenesteydere alene for at kunne:

a)  verificere og foretage kvalitetskontrol og forudgdende kontroller af de
oplysninger, der er uploadet i kapaciteten til midlertidig lagring, navnlig den
elektroniske kopi af rejsedokumentet

b) uploade de biometriske identifikatorer og kontrollere, hvorvidt biometriske
identifikatorer allerede er til rddighed

c) uploade dokumentation, hvis det er nedvendigt

d) 1igivet fald bruge aftalevarktejet til at angive tilgengelige aftaletider

e) videresende ansogningen til konsulatet eller de centrale myndigheder med
henblik pa yderligere behandling.
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Medlemsstaterne indferer en autentifikationsordning, der udelukkende er forbeholdt
eksterne tjenesteydere, for at give beherigt bemyndiget personale adgang til portalen
med henblik pa denne artikel. Ved etableringen af autentifikationsordningen tages
der hensyn til informationssikkerhedsrisikostyring og principperne om

databeskyttelse gennem design og gennem standardindstillinger.

Eksterne tjenesteydere har ikke adgang til VIS.
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Artikel 7g

Underretning om afgerelser

1. Nar den kompetente myndighed har truffet afgorelse om en ansogning eller om et
udstedt visum og har gjort en sadan afgorelse tilgeengelig pad den sikre konto i
overensstemmelse med stk. 2, sender EU VAP ansageren eller visumindehaveren

en clektronisk meddelelse som defineret i forordning (EF) nr. 810/2009.

2. De kompetente myndigheder underretter anspgere og visumindehavere om
afgorelser, der treeffes i henhold til litra a), b) og c), ved at gore disse afgorelser
tilgeengelige pa ansogernes og visumindehavernes respektive sikre konti. En sadan

underretning omfatter folgende oplysninger:

a)  for udstedte, bekreeftede eller forleengede visa: de i det digitale visum
indeholdte oplysninger i overensstemmelse med bilaget til forordning (EF)
nr. 1683/95 og med reglerne for udfyldelse af datafelterne for det digitale
visum, der er fastsat i henhold til den procedure, der er omhandlet i

artikel 27, stk. 1, i forordning (EF) nr. 810/2009
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b)  for afslag pa visum: de i artikel 32 i forordning (EF) nr. 810/2009 og i

narverende forordnings artikel 12 anferte oplysninger

c¢)  for annullerede eller inddragne visa: de 1 artikel 34 i forordning (EF)

nr. 810/2009 og i nervarende forordnings artikel 13 anfoerte oplysninger.

Artikel 7h

Verifikationsverktoj

1. Verifikationsverktejet skal gore det muligt for anseggere og visumindehavere at

kontrollere folgende:
a)  deres ansogningers status

b)  deres visas status og gyldighed.

14238/23 ac/HT/cIf 117
BILAG GIP.INST DA



Verifikationsverktejet skal baseres pé tjenesten med sikre konti, der er omhandlet 1

artikel 7b, stk. 4.

EU VAP skal stille en webtjenestefunktion til radighed, der gor det muligt for
ansogere og andre enheder, sasom arbejdsgivere, universiteter eller lokale

myndigheder, at kontrollere de digitale visa uden om tjenesten med sikre konti.
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Artikel 7i

Omkostninger til udviklingen og gennemforelsen af EU VAP

1. Udviklingen og gennemforelsen af EU VAP omfatter folgende omkostninger:

a) omkostninger i forbindelse med eu-LISA's udvikling af EU VAP og dets
sammenkobling med de nationale visuminformationssystemer, under streng
omkostningskontrol og overvdgning

b)  omkostninger 1 forbindelse med eu-LISA's drift, herunder vedligeholdelse, af
EUVAP

¢)  omkostninger i forbindelse med medlemsstaternes nodvendige tilpasninger af
eksisterende nationale visuminformationssystemer.
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2. Omkostninger i henhold til stk. 1, litra a) og b), afholdes over Unionens
almindelige budget.

3.  Medlemsstaterne kan anvende instrumentet for finansiel stotte til
greenseforvaltning og visumpolitik, som er en del af Fonden for Integreret
Greenseforvaltning, som oprettet ved Europa-Parlamentets og Rddets forordning
(EU) 2021/1148%***, til at finansiere de omkostninger, der er omhandlet i stk. 1,
litra ¢), i overensstemmelse med de regler for stotteberettigelse og

medfinansieringssatser, der er fastsat i forordning (EU) 2021/1148.
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Artikel 7j

Databeskyttelsesansvar

1.  Hver medlemsstat udpeger en kompetent myndighed som dataansvarlig i
overensstemmelse med denne artikel. Medlemsstaterne meddeler disse

myndigheder til Kommissionen, eu-LISA og de ovrige medlemsstater.

Alle de kompetente myndigheder, som medlemsstaterne har udpeget, er feelles
dataansvarlige i overensstemmelse med artikel 26 i forordning (EU) 2016/679 med
henblik pa behandling af personoplysninger i EU VAP.
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2.

eu-LISA er databehandler i overensstemmelse med artikel 28 i forordning (EU)
2016/679 med henblik pa behandling af personoplysninger i EU VAP. eu-LISA

sikrer, at EU VAP drives i overensstemmelse med ncerveerende forordning.

3k

Ak

skokskok

Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) 2018/1806 af 14. november 2018 om
fastleggelse af listen over de tredjelande, hvis statsborgere skal vere i besiddelse af

visum ved passage af de ydre grenser, og listen over de tredjelande, hvis statsborgere er

fritaget for dette krav (EUT L 303 af 28.11.2018, s. 39).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/38/EF af 29. april 2004 om
unionsborgeres og deres familiemedlemmers ret til at faerdes og opholde sig frit pa
medlemsstaternes omrade, om @ndring af forordning (EQF) nr. 1612/68 og om
ophavelse af direktiv 64/221/EQF, 68/360/EQF, 72/194/EQF, 73/148/EQF, 75/34/EQF,
75/35/EQF, 90/364/EQF, 90/365/EQF og 93/96/EQF (EUT L 158 af 30.4.2004, s. 77).

Aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtraeden af Den
Europeiske Union og Det Europaiske Atomenergifallesskab (EUT L 29 af 31.1.2020,
s. 7).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/1148 af 7. juli 2021 om oprettelse
af instrumentet for finansiel stotte til grenseforvaltning og visumpolitik som del af

Fonden for Integreret Granseforvaltning (EUT L 251 af 15.7.2021, s. 48).

4) I artikel 9, stk. 1, foretages folgende a@ndringer:

a)

I nr. 4) tilfejes folgende litraer:

"0) hvis det er relevant, det forhold, at ansegeren ansgger som familiemedlem til
en britisk statsborger, der er omfattet af udtredelsesaftalen mellem Unionen og
Det Forenede Kongerige i det vartsland, som defineret 1 nevnte aftale, som

visumans@gningen vedrerer
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p)

e-mailadresse og mobiltelefonnummer
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q)  den IP-adresse, hvorfra ansegningsskemaet er indgivet

r)  itilfelde af en ansogning udfyldt af en anden behorigt bemyndiget person
end ansogeren pa EU VAP: e-mailadresse, postadresse og telefonnummer pa

den pagaldende person, hvis det er tilgengeligt."
b) Nr. 7) affattes sdledes:

""7) en elektronisk kopi af rejsedokumentets persondataside og i givet fald de
data, der er uploadet i overensstemmelse med artikel 12, stk. 6, andet afsnit, i

forordning (EF) nr. §10/2009."
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5)

I artikel 9b tilfejes folgende stykke:

"5.  Stk. 1-4 finder tilsvarende anvendelse pd familiemedlemmer til britiske statsborgere,
der er omfattet af udtraedelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige i

det vaertsland, som defineret i n@vnte aftale, som visumansegningen vedrorer."

6) I artikel 10, stk. 1, foretages folgende @ndringer:
a) Folgende litra indscettes:
"db) om fornedent, oplysninger om, at visummet er blevet udstedt med begreenset
territorial gyldighed i henhold til artikel 25, stk. 1, i forordning (EF) nr.
810/2009".
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b) Litra e) affattes saledes:
"e) visummets nummer"

c¢) Litraj) og k) udgér.

d)  Folgende litraer tilfojes:

"m) 1 givet fald personens status med angivelse af, at tredjelandsstatsborgeren er
familiemedlem til en britisk statsborger, der er omfattet af udtredelsesaftalen
mellem Unionen og Det Forenede Kongerige i1 det vertsland, som defineret 1

navnte aftale, som visumansegningen vedrerer

n)  nationale anmerkninger i feltet bestemt til bemerkninger:
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7) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 12a

Oplysninger, som tilfgjes for et bekraftet visum

1. Hvor der er truffet afgerelse om at bekrafte et visum, fojer den visummyndighed, der

har truffet afgerelsen, folgende oplysninger til ansggningsdossieret:
a)  statusoplysninger
b)  den myndighed, der bekraftede visummet

c) sted og dato for afgerelsen
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d)  oplysninger om det nye rejsedokument, herunder nummer, udstedende land og

myndighed, udstedelsesdato og udlebsdato

e)  bekreeftelsesnummer

y/) en elektronisk kopi af det nye rejsedokuments persondataside og i givet fald

de data, der er uploadet i overensstemmelse med artikel 12, stk. 6, andet

afsnit, i forordning (EF) nr. 810/2009.

2. Hvor der er truffet afgerelse om at bekraefte et visum, henter EU VAP gjeblikkeligt
de oplysninger, der er anfort i artikel 19, stk. 1, 1 forordning (EU) 2017/2226, og
eksporterer dem fra VIS til ind- og udrejsesystemet."
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8) Artikel 14, stk. 1, litra d), affattes saledes:
"d) det forlengede visums nummer"
9) Artikel 15, stk. 2, litra f), affattes saledes:

"f)  nummeret pa visummet, visummet til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsen
og udstedelsesdatoen for eventuelle tidligere visa, visa til l&ngerevarende ophold

eller opholdstilladelser"
10) I artikel 18 foretages folgende @ndringer:

a)  Stk. 1, litra b), affattes sdledes:

"b) visummeerkatens nummer eller visummets nummer"
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b)  Stk. 3 affattes saledes:

"3. Nar en sggning foretages i ind- og udrejsesystemet i medfer af artikel 23, stk. 2
eller 4, i forordning (EU) 2017/2226, kan den kompetente grensemyndighed
uanset nervarende artikels stk. 2 sgge 1 VIS uden at gore brug af
interoperabiliteten med ind- og udrejsesystemet, hvis s@rlige omstaendigheder
gor det nedvendigt, navnlig hvis det midlertidigt er teknisk umuligt at sege 1
oplysningerne fra ind- og udrejsesystemet, eller hvis ind- og udrejsesystemet

svigter."
11) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 18e

Neadprocedurer i tilfelde af at adgang til data ved de ydre grenser er teknisk umulig

1. Hvor det er teknisk umuligt at foretage sogningerne omhandlet i artikel 18 pd grund

af svigt i en del af VIS, underretter eu-LISA medlemsstaternes graensemyndigheder.
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Hvor det er teknisk umuligt at foretage segningen omhandlet i artikel 18 péd grund af
svigt 1 den nationale granseinfrastruktur i en medlemsstat, underretter den
pageldende medlemsstats grensemyndigheder eu-LISA, hvorefter eu-LISA

underretter Kommissionen.

I tilfeldene omhandlet i denne artikels stk. 1 og 2 felger greensemyndighederne deres
nationale beredskabsplaner. Medlemsstaterne vedtager deres nationale
beredskabsplaner pd grundlag af de i artikel 45, stk. 2, litra 0), omhandlede modeller
for beredskabsplaner, der i nedvendigt omfang tilpasses pa nationalt plan. De
nationale beredskabsplaner kan bemyndige greensemyndighederne til midlertidigt at
fravige den i artikel 8 i forordning (EU) 2016/399 omhandlede forpligtelse til at soge
1 VIS."
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12) Artikel 19, stk. 1, affattes saledes:

"l. De myndigheder, som har kompetence til at foretage kontrol pa medlemsstaternes
omrade med hensyn til, om betingelserne for indrejse til, ophold eller bopzl pa
medlemsstaternes omrade er opfyldt, har udelukkende med henblik pa at verificere
visumindehaverens identitet, visummets egthed, eller hvorvidt betingelserne for
indrejse, ophold eller bopal pd medlemsstaternes omrade er opfyldt, adgang til at
soge med visummets nummer kombineret med verifikation af visumindehaverens

fingeraftryk eller visummets nummer.

Hvis visumindehaverens identitet ikke kan verificeres med fingeraftryk, kan de

kompetente myndigheder ogsa foretage verifikationen med ansigtsbilledet."
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13)

Artikel 20, stk. 2, litra d), affattes saledes:

"d) de indleste oplysninger om visa, som er udstedt, bekraftet, annulleret eller

inddraget, eller der er givet afslag pa, eller hvis gyldighedsperiode er forlenget, jf.
artikel 10-14.".

14) Artikel 21, stk. 2, litra d), affattes saledes:
"d) de indleste oplysninger om visa, som er udstedt, bekraftet, annulleret, inddraget
eller blevet forlenget, jf. artikel 10, 12a, 13 og 14".
15) Artikel 22, stk. 2, litra e), affattes saledes:
"e) de indleste oplysninger om visa, som er udstedt, der er givet afslag pd, bekraeftet,
annulleret, inddraget eller blevet forleenget, jf. artikel 10, 12, 12a, 13 og 14".
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16) 1 artikel 22c tilfojes folgende litra:

"h) nationale anmcerkninger i feltet bestemt til bemcerkninger:
17) Artikel 22f, stk. 1, litra d), affattes sdledes:

"d) visummets nummer".
18) I artikel 220, stk. 3, foretages folgende @ndringer:

a)  Litra c) affattes saledes:

"c) visummets nummer eller nummeret pa visummet til leengerevarende ophold
eller opholdstilladelsen og udlebsdatoen for gyldigheden af visummet,
visummet til leengerevarende ophold eller opholdstilladelsen, alt efter hvad der

er relevant".
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b)  Folgende litraer tilfojes:
"f)  den IP-adresse, hvorfra ansogningsskemaet er indgivet
g) den e-mailadresse, der anvendes til ansogningen."
19) I artikel 221, stk. 3, foretages folgende @&ndringer:
a)  Litra c) affattes saledes:

"c) visummets nummer eller nummeret pa visummet til lengerevarende ophold
eller opholdstilladelsen og udlebsdatoen for gyldigheden af visummet,
visummet til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsen, alt efter hvad der

er relevant".
b)  Folgende litraer tilfojes:
"f)  den IP-adresse, hvorfra ansogningsskemaet er indgivet

g)  den e-mailadresse, der anvendes til ansogningen."
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20) 1 artikel 26 tilfojes folgende stykker:

"11. De i artikel 2a omhandlede infrastrukturer, der understotter EU VAP, hostes pd
eu-LISA's tekniske lokaliteter. Disse infrastrukturer fordeles geografisk, sdledes at
de tilvejebringer de funktionaliteter, der er fastsat i denne forordning, i
overensstemmelse med betingelserne for sikkerhed, databeskyttelse og

datasikkerhed.

eu-LISA sikrer, at den fremtidige anvendelse af EU VAP, der fremgdr af

artikel 2a, for sd vidt angdr de medlemsstater, der ikke anvender Schengenreglerne
fuldt ud, tages i betragtning i forbindelse med udviklingen af EU VAP. Dette
vedrorer navnlig EU VAP's lagerkapacitet og greensefladen med nationale

visuminformationssystemer.
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12.

13.

eu-LISA er ansvarligt for den i artikel 2a omhandlede tekniske udvikling af EU
VAP. eu-LISA fastleegger EU VAP's tekniske specifikationer. Disse tekniske
specifikationer vedtages af eu-LISA's bestyrelse, forudsat at Kommissionen har

afgivet en positiv udtalelse om disse tekniske specifikationer.

eu-LISA udvikler og gennemforer EU VAP hurtigst muligt efter ikrafttreedelsen af
Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2023/..." og Kommissionens
vedtagelse af:

a) de gennemforelsesretsakter, der fremgar af neerveerende forordnings

artikel 45, stk. 2, litra g)-r), og

b)  de delegerede retsakter, der fremgar af ncerveerende forordnings artikel 7b,

stk. 7.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pd denne @ndringsforordning, der er indeholdt i dokument

PE-CONS .../... (2022/0132A(COD)), 1 teksten, og indsat nummeret, datoen og EUT-
referencen 1 fodnoten.
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14.

eu-LISA er ansvarligt for den operationelle forvaltning af EU VAP.

Den operationelle forvaltning af EU VAP omfatter alle de opgaver, der er
nodvendige for, at EU VAP kan fungere 24 timer i dognet alle ugens syv dage i
overensstemmelse med denne forordning. Den skal navnlig bestd af det
vedligeholdelsesarbejde og den tekniske udvikling, der er nodvendig for at sikre, at
EU VAP fungerer pa et driftsmeessigt tilfredsstillende niveau.

Den Radgivende Gruppe for VIS, der er omhandlet i denne forordnings artikel 49a
og i artikel 27, stk. 1, litra b), i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU)
2018/1726*%, yder eu-LISA's bestyrelse ekspertise vedrorende EU VAP.

1 EU VAP's udformnings- og udviklingsfase nedscettes et programstyringsrdd
bestdende af hojst ti medlemmer. Det skal bestd af syv medlemmer udpeget af eu-
LISA's bestyrelse blandt dennes medlemmer eller suppleanter, formanden for Den
Rddgivende Gruppe for VIS, et medlem, der repraesenterer eu-LISA, udpeget af

dets administrerende direktor, og et medlem udpeget af Kommissionen.

14238/23
BILAG

ac/HT/clf 138
GIP.INST DA



Programstyringsrdadet modes regelmcessigt og mindst én gang pr. kvartal. Det
sikrer en hensigtsmeessig forvaltning af EU VAP's udformnings- og udviklingsfase

og sikrer sammenhceng mellem centrale og nationale EU VAP-projekter.

Programstyringsrddet indgiver hver mdned skriftlige rapporter til eu-LISA's
bestyrelse om projektets fremskridt. Programstyringsrddet har ingen
beslutningskompetence eller noget mandat til at repreesentere medlemmerne af eu-

LISA's bestyrelse.
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eu-LISA's bestyrelse fastscetter programstyringsrddets forretningsorden, som

navnlig skal indeholde regler om:
a) formandskab

b)  maodesteder

¢)  forberedelse af mader

d)  eksperters adgang til moder

e)  kommunikationsplaner, der sikrer fuld information til ikkedeltagende

medlemmer af eu-LISA's bestyrelse.

Programstyringsrddets formandskab varetages af en medlemsstat, der i henhold til
EU-retten er fuldt ud bundet af de lovgivningsmeessige retsakter om udvikling,
oprettelse, drift og brug af alle de store IT-systemer, der forvaltes af eu-LISA.
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Alle rejse- og opholdsudgifter afholdt af medlemmerne af programstyringsrddet
betales af eu-LISA, og artikel 10 i eu-LISA's forretningsorden finder tilsvarende

anvendelse. eu-LISA varetager sekretariatsopgaverne for programstyringsrddet.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2023/ af ... om eendring af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008, (EF) nr.
810/2009 og (EU) 2017/2226 og Rddets forordning (EF) nr. 693/2003 og
(EF) nr. 694/2003 og konventionen om gennemforelse af Schengenaftalen

for sa vidt angar digitalisering af visumproceduren (EUT ...).

**  Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2018/1726 af 14. november
2018 om Den Europceiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning
af Store IT-Systemer inden for Omrddet med Frihed, Sikkerhed og
Retfeerdighed (eu-LISA) og om cendring af forordning (EF) nr. 1987/2006
og Radets afgorelse 2007/533/RIA og om ophceevelse af forordning (EU) nr.
1077/2011 (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 99)."

21) I artikel 45, stk. 2, tilfojes folgende litraer:

"g) fastszttelse af krav vedrerende formatet for de personoplysninger, der er omhandlet 1
artikel 7b, stk. 3, og artikel 7b, stk. 6, som skal anferes i onlineansegningsskemaet 1
overensstemmelse med artikel 7b, samt parametre og kontroller, der skal
gennemfores for at sikre, at ansegningen er fuldstendig, og at disse oplysninger er

sammenhangende.

h) fastsattelse af de tekniske krav vedrerende formatet for dokumentation,
rejsesygeforsikring og kopier af rejsedokumenter i digitalt format, der skal

fremlegges via EU VAP 1 overensstemmelse med artikel 7c og 7d
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i) fastscettelse af kravene til tjenesten med sikre konti, herunder ordninger for
adgang og autentifikation, opbevaringsperioden for data lagret deri og for
ikkefeerdiggjorte ansogninger eller ansogninger, der ikke bestar kompetence- og

antagelighedskontrollen, i overensstemmelse med artikel 7b

j)  fastsattelse af kravene vedrerende betalingsvarktejet, herunder procedurerne for

refusion til ansegere, i overensstemmelse med artikel 7e

k) fastsattelse af kravene vedrerende det i artikel 7e, stk. 3, omhandlede aftalevarktej,
herunder proceduren for bekraeftelse af aftaler, og tilknytningen til eksisterende
aftaleveerktejer eller oplysninger om fremmede uden tidsbestilling, der skal
konfigureres af konsulaterne eller de eksterne tjenesteydere, i overensstemmelse med
artikel 7e, samt de tekniske ordninger, der skal sikre, at ethvert familiemedlem til en
unionsborger, pa hvem direktiv 2004/38/EF finder anvendelse, eller til en
tredjelandsstatsborger, der har ret til fri bevaegelighed ligestillet med unionsborgeres
ret 1 henhold til en aftale mellem Unionen og dens medlemsstater pa den ene side og
et tredjeland pd den anden side, eller til britiske statsborgere, som er omfattet af
udtraedelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige i1 det vertsland, som
defineret 1 udtreedelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige, som

visumansggningen vedrerer, kan drage fordel af en fremskyndet procedure

1)  fastsettelse af autentifikationsordningen for eksterne tjenesteyderes personale, der

anvender portalen for eksterne tjenesteydere, i overensstemmelse med artikel 7f
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m)

p)

q)

fastsattelse af tekniske specifikationer for underretningerne, herunder nermere
oplysninger om deres format og printbare versioner, 1 overensstemmelse med

artikel 7g

fastsaettelse af nermere regler om betingelserne for drift af webtjenesten og de
databeskyttelses- og sikkerhedsregler, der skal gaelde for webtjenesten, i

overensstemmelse med artikel 7h, herunder entydige identifikatorer for ansegerne

fastsettelse af modeller for beredskabsplaner med hensyn til nedprocedurer 1 tilfelde
af, at adgang til data ved de ydre granser er teknisk umulig, jf. artikel 18e, stk. 1 og
2, herunder de procedurer, som graensemyndighederne skal folge, i

overensstemmelse med artikel 18e

fastleeggelse af de tekniske specifikationer og funktionerne i den chatbot, der
hostes af EU VAP, i overensstemmelse med artikel 7a, stk. 6.

preecisering af ansvarsomrdderne og relationerne mellem medlemsstaterne som

feelles dataansvarlige for behandlingen af personoplysninger i EU VAP

preecisering af relationen mellem de feelles dataansvarlige og databehandleren og

databehandlerens ansvar."

22) I artikel 48a, stk. 2, 3 og 6, ®&ndres henvisningen til "artikel 9, artikel 9h, stk. 2, artikel 9j,
stk. 2, og artikel 22b, stk. 18" til "artikel 7b, stk. 7, artikel 9, artikel 9h, stk. 2, artikel 9;,
stk. 2, og artikel 22b, stk. 18".
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23) 1 artikel 50 foretages folgende cendringer:

a)  Folgende stykke indscettes:

""3a. Efter datoen for idriftscettelsen af EU VAP, jf. artikel 2a, stk. 1, litra fa), skal
den i ncerveerende artikels stk. 3 omhandlede rapport om, hvordan VIS

fungerer teknisk set, ogsa omfatte den tekniske funktion af EU VAP."

b)  Stk. 6 og 7 affattes sdledes:

"6. Medlemsstaterne sender eu-LISA og Kommissionen de oplysninger, der er

nadvendige for at udarbejde de i stk. 3, 4, 5 og 8, omhandlede rapporter.

7. eu-LISA giver Kommissionen de oplysninger, der er nodvendige for at

foretage den samlede evaluering, der er omhandlet i stk. 5 0g 8."
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9

Folgende stykke tilfojes:

"8. Tre ar efter datoen for idriftscettelsen af EU VAP, jf. denne forordnings
artikel 2a, stk. 1, litra fa), evaluerer Kommissionen driften af EU VAP.
Denne evaluering skal omfatte en gennemgang af de opndede resultater set i
forhold til malene og af gennemforelsen af forordning (EF) nr. 810/2009 og

neerveerende forordning.

Kommissionen foreleegger den i stk. 1 omhandlede evaluering for Europa-
Parlamentet og Radet. Pa grundlag af evalueringen fremscetter

Kommissionen om nadvendigt relevante lovgivningsmcessige forslag."
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Artikel 3
Zndring af forordning (EF) nr. 694/2003

I forordning (EF) nr. 694/2003 foretages folgende andringer:
1) Artikel 1 affattes saledes:
"Artikel 1

1.  De forenklede transitdokumenter (FTD), som medlemsstaterne udsteder i henhold til
artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr. 693/2003, udstedes i digitalt format omhandlet i
forordning (EF) nr. 1683/95 og indeholder de i bilag I til ncerveerende forordning
omhandlede datafelter. De har samme gyldighed som visa med begrenset territorial
gyldighed med henblik pa transit. Desuden skal det digitale format klart angive, at
det udstedte dokument er et FTD.
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2. De forenklede jernbanetransitdokumenter (FRTD), som medlemsstaterne udsteder 1
henhold til artikel 2, stk. 2, i forordning (EF) nr. 693/2003, udstedes i digitalt format
omhandlet i I forordning (EF) nr. 1683/95 og indeholder de i bilag I til ncerveerende
forordning omhandlede datafelter. De har samme gyldighed som visa med
begranset territorial gyldighed med henblik pé transit. Desuden skal det digitale
format klart angive, at det udstedte dokument er et FRTD."

2) Artikel 2, stk. 1, indledningen, affattes saledes:

"l1. Tekniske specifikationer for det digitale format for FTD og FRTD indferes i

overensstemmelse med proceduren i artikel 4, stk. 2, for sa vidt angér: "
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3) Artikel 2, stk. 1, litra a) og b), affattes sdledes:

"a)

b)

tekniske standarder og metoder for:

i) indkodning af oplysningerne i det digitale FTD og det digitale FRTD i form
af en 2D-stregkode

ii)  ansigtsbillede

specifikationer for generering af den printbare version af det digitale FTD og det
digitale FRTD."

4) Artikel 2, stk. 2, affattes sdledes:

"2.

Kommissionen kan ved hjeelp af en gennemforelsesretsakt vedtaget efter
undersogelsesproceduren, der finder anvendelse som omhandlet i denne
forordnings artikel 4, stk. 2, sammenholdt med artikel 13, stk. 1, litra c), i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011%, treeffe afgorelse om, at de
tekniske specifikationer, der er omhandlet i ncerveerende artikels stk. 1, skal veere
hemmelige og ikke ma offentliggores. I sd fald gores disse tekniske specifikationer
kun tilgeengelige for personer, der er behorigt bemyndiget af en medlemsstat eller

af Kommissionen.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011
om de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udovelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s.
13).”
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5
6)

7)

Artikel 3 udgar.
I artikel 5 udgdr andet punktum.
Artikel 6, stk. 1, affattes saledes:

"Medlemsstater, der har truffet beslutning herom, skal senest et ar efter vedtagelsen af de
tekniske specifikationer omhandlet i artikel 2 udstede det digitale format for FTD og
FRTD som omhandlet i artikel 1."
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8 Bilag I og 11 til forordning (EF) nr. 694/2003 erstattes af teksten i bilag II til

ncerveerende forordning.
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Artikel 4

Andring af konventionen om gennemforelse af Schengenaftalen
I artikel 18 i1 konventionen om gennemforelse af Schengenaftalen foretages folgende @ndringer:

1) Stk. 1 affattes saledes:

"1.  Visa til ophold af mere end 90 dages varighed (visum til l&ngerevarende ophold) er
nationale visa, som den enkelte medlemsstat udsteder 1 henhold til sin egen nationale
ret eller EU-retten. Sddanne visa udstedes i digitalt format i overensstemmelse med
artikel 1 i Radets forordning (EF) nr. 1683/95, idet visumtypen angives med
bogstavet "D"'.

Visa til leengerevarende ophold, der udstedes i digitalt format, udfyldes i
overensstemmelse med de relevante bestemmelser i Kommissionens
gennemforelsesretsakt om regler for udfyldelse af datafelter for visummet, der er
vedtaget i overensstemmelse med artikel 27, stk. 1, 1 Europa-Parlamentets og Radets

forordning (EF) nr. 810/2009.

* Rédets forordning (EF) nr. 1683/95 af 29. maj 1995 om ensartet udformning
af visa (EFT L 164 af 14.7.1995, s. 1).

*x Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 810/2009 af 13. juli 2009
om en fallesskabskodeks for visa (visumkodeks) (EUT L 243 af 15.9.2009,
s. 1)."
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2) Folgende stykke indsattes:

"la. Visa til lengerevarende ophold, der er udstedt i digitalt format, meddeles ansegeren
ad sikker elektronisk vej af den udstedende medlemsstats kompetente

myndigheder."

Artikel 5
Zndring af forordning (EF) nr. 693/2003

I forordning (EF) nr. 693/2003 foretages folgende a&ndringer:
1) Artikel 2, stk. 3, affattes saledes:

"3.  FTD/FRTD udstedes i digitalt format i overensstemmelse med forordning (EF) nr.
694/2003."
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2) I artikel 5 foretages folgende @ndringer:

a)

b)

Stk. 1, ferste punktum, affattes séledes:

"Ansegningen om et FTD indgives til de konsulere myndigheder for en
medlemsstat, som i overensstemmelse med artikel 12 har meddelt sin beslutning om

at udstede FTD/FRTD."
Som stk. 5 tilfojes:

"5.  Ansegningen om et FTD/FRTD indgives ved hjelp af et
onlineansegningsvarktej. Onlineansegningsverktojet skal indeholde de

oplysninger, der er omhandlet i stk. 3 og 4."
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3) Artikel 6, stk. 2, 3 og 4, affattes séledes:

"2.  Der udstedes ikke FTD/FRTD for rejsedokumenter, hvis gyldighedsperiode er
udlebet.

3. Gyldighedsperioden for det rejsedokument, som der udstedes et FTD/FRTD for, ma
ikke vaere leengere end gyldighedsperioden for det pageldende FTD/FRTD.

4.  Der udstedes ikke FTD/FRTD for rejsedokumenter, som ikke er gyldige for nogen af
medlemsstaterne. Hvis et rejsedokument kun er gyldigt for én medlemsstat eller for
en rekke medlemsstater, begraenses FTD/FRTD til den pdgeldende medlemsstat

eller de pdgaeldende medlemsstater."
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Artikel 6
ZEndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/2226%8

I bilag I til forordning (EU) 2017/2226 foretages folgende andringer:
1) Artikel 16, stk. 2, litra d), affattes saledes:

"d) 1 givet fald nummeret pd visummet til kortvarigt ophold, herunder koden pa tre
bogstaver for den udstedende medlemsstat, typen af visum til kortvarigt ophold,
slutdatoen for opholdets maksimale varighed som tilladt ifelge visummet til
kortvarigt ophold, som skal ajourferes ved hver indrejse, og udlebsdatoen for

visummet til kortvarigt ophold"

28 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2017/2226 af 30. november 2017 om
oprettelse af et ind- og udrejsesystem til registrering af ind- og udrejseoplysninger og
oplysninger om nagtelse af indrejse vedrerende tredjelandsstatsborgere, der passerer
medlemsstaternes ydre granser, om fastleggelse af betingelserne for adgang til ind- og
udrejsesystemet til retshdndhevelsesformél og om @ndring af konventionen om
gennemforelse af Schengenaftalen og forordning (EF) nr. 767/2008 og (EU) nr. 1077/2011
(EUT L 327 af 9.12.2017, s. 20).
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2) I artikel 19 foretages folgende @ndringer:
a)  Overskriften affattes sdledes:

"Oplysninger, der skal tilfojes, hvis en tilladelse til kortvarigt ophold inddrages,
annulleres eller forleenges, og nar et gyldigt visum bekreeftes i et nyt

rejsedokument."’
b)  Stk. 1, litra d), affattes saledes:

"d) 1 givet fald det nye nummer pé visummet, herunder koden pa tre bogstaver for

det udstedende land".
c) Folgende stykke tilfojes:

"7.  Hvor der er truffet afgerelse om at bekrafte et gyldigt visum i et nyt
rejsedokument, henter den visummyndighed, der har truffet afgerelsen,
omgéende de oplysninger, der fremgar af denne artikels stk. 1, fra VIS og
importerer dem direkte til ind- og udrejsesystemet i overensstemmelse med.

artikel 12a 1 forordning (EF) nr. 767/2008."
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3)

Artikel 24, stk. 2, litra b), affattes saledes:

"b) nummeret pa visummet til kortvarigt ophold, herunder koden bestdende af tre

bogstaver for udstedelsesmedlemsstaten, jf. artikel 16, stk. 2, litra d)".

4) Artikel 32, stk. 5, litra c), affattes siledes:

"c) visummets nummer og dato for udleb af visummets gyldighed."
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Artikel 7
Idriftsattelse af EU VAP

1. Kommissionen vedtager en afgorelse om fastsattelse af datoen for idriftsattelsen af EU

VAP i henhold til forordning (EF) nr. 767/2008 som &ndret ved naervaerende forordning.

Denne afgorelse vedtages senest seks mdneder efter Kommissionens verifikation af, at

folgende betingelser er opfyldt:

a)  De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i artikel 45, stk. 2, litra g)-r), 1
forordning (EF) nr. 767/2008, og de delegerede retsakter, der er omhandlet i nevnte
forordnings artikel 7b, stk. 7, er blevet vedtaget

b)  eu-LISA har meddelt, at de omfattende afprevninger, der skal gennemfores af eu-
LISA i samarbejde med medlemsstaterne, er afsluttet pd tilfredsstillende vis

c) eu-LISA har godkendt de tekniske og retlige ordninger, herunder, at EU VAP har
den tilstreekkelige kapacitet og funktionalitet, og meddelt dem til Kommissionen.
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Kommissionens i stk. 1 omhandlede afgarelse offentliggares i Den Europceiske Unions

Tidende.

3. Uanset stk. 1 og uden at det bererer forpligtelsen til at udstede visa 1 digitalt format i
medfor af artikel 26a i forordning (EF) nr. 810/2009, kan en medlemsstat beslutte ikke at
benytte EU VAP i en periode pa op til syv ar fra datoen omhandlet i stk. 1; medlemsstaten
skal underrette Kommissionen om sin beslutning. Kommissionen offentligger
underretningen og eventuelle endringer heraf 1 Den Europeeiske Unions Tidende.

I overgangsperioden pd syv ar omhandlet i forste afsnit skal visumindehavere kunne
kontrollere eegtheden af og oplysningerne i de digitale visa ved brug af EU VAP’s
webtjeneste omhandlet i artikel 7h i1 forordning (EF) nr. 767/2008, hvis den medlemsstat,
der behandler visumansegningen, har besluttet ikke at benytte EU VAP.
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4. En medlemsstat kan underrette Kommissionen og eu-LISA om, at den ensker at benytte

EU VAP inden udlebet af den i stk. 3 omhandlede overgangsperiode.

Kommissionen fastsatter den dato, hvorfra den pageldende medlemsstat skal benytte EU

VAP. Kommissionens afgarelse offentliggeres 1 Den Europceiske Unions Tidende.

5. Senest den 1. december 2026 og hvert ar derefter indtil Kommissionens i stk. 1
omhandlede afgorelse er truffet, foreleegger Kommissionen en rapport for Europa-
Parlamentet og Rddet om de fremskridt, der er gjort med hensyn til gennemforelsen af
denne forordning. Denne rapport indeholder detaljerede oplysninger om de afholdte

udgifter og oplysninger om eventuelle risici, der har indvirkning pad de samlede udgifter.
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Artikel 8

Ikrafttreeden og anvendelse

1. Denne forordning traeder 1 kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske
Unions Tidende.

2. Denne forordning finder anvendelse fra den dato, som Kommissionen har fastsat i

overensstemmelse med artikel 7, stk. 1.

3. Uanset denne artikels stk. 2 finder artikel 1, nr. 1), 3), 15), 30), 34), 35) og 36)
anvendelse fra den ... [seks mdneder efter datoen for denne cendringsforordnings
ikrafttreeden]. Artikel 2, nr. 21) og 22) finder anvendelse fra den ... [datoen for denne

cendringsforordnings ikrafitreeden].

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i medlemsstaterne i

overensstemmelse med traktaterne.

Udferdigeti ...,

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne

Formand Formand
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BILAG 1
Bilag I til forordning (EF) nr. 810/2009 affattes sdledes:
"BILAG I
Standardansogningsskema
Ansogning om Schengenvisum

Dette ansogningsskema er gratis

* K %k

*

* *
e *
* 5k

Familiemedlemmer til EU-, EOS-, CH-borgere eller til britiske statsborgere, der er omfattet af
udtreedelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige, skal ikke udfylde felt 21, 22, 30,
31 og 32 (markeret med *).

Felt 1-3 skal udfyldes i overensstemmelse med oplysningerne i rejsedokumentet.

1. Efternavn: FORBEHOLDT

MYNDIGHEDERNE

2. Fodenavn (tidligere efternavn(e)):

Ansogningsdato:
3. Fornavn(e):
Ansogningsnumme
r:
4. Fodselsdato (dag, 5. Fodested: 7. Nuveerende Ansogning indgivet
mdned, dr): nationalitet: til

6. Fodeland:

Nationalitet ved O

2 Der kreeves ikke logo for Norge, Island, Liechtenstein og Schweiz.
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fodslen, hvis

anderledes:

Andre

nationaliteter:

Ambassade/konsula

t

O Tjenesteyder

O Kommerciel

formidler

8. Kon: 9. Civilstand: O Greense (navn):
0 Mand . . .
o Ugift o Gift O Registreret partnerskab 0~ | cocevvvieviniinnnnnnnns
0 Kvinde Separeret 0 Skilt 0 Enke/enkemand 0 Andet | ........ccueeennenn...
reeciseres):
O Andet v 4
O Andet:
10. Forceeldremyndighedsindehaver (i tilfeelde af mindredrige)/veerge Ansogning
(efternavn, fornavn, adresse, hvis forskellig fra ansogerens, behandlet af:
telefonnummer, e-mailadresse og nationalitet):
11. I givet fald nationalt identitetsnummer: Vedlagt
dokumentation:

12. Rejsedokumentets type:

0 Almindeligt pas o Diplomatpas o Tjenestepas o Officielt pas o Scerligt

pas

0O Andet rejsedokument (preeciseres)

O Rejsedokument

O Subsistensmidler

o Invitation

13.
Rejsedokumente

s nummer:

14.
Udstedelsesdato:

15. Gyldig
indtil:

16. Udstedt af
(land):

17. I givet fald personoplysninger om det familiemedlem, der er EU-, EOS-

O

Rejsesygeforsikring

0 Transportmiddel
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eller CH-borger eller britisk statsborger omfattet af udtreedelsesaftalen O Andet:
mellem Unionen og Det Forenede Kongerige

Visumafgorelse:
Efternavn: Fornavn(e):

O Afslaet
Fodselsdato (dag, Nationalitet: Rejsedokumentets
mdned, dr): eller o Udstedt

identitetskortets
nummer: 0 A

18. 1 givet fald slcegtskab med en EU-, EOQS- eller CH-borger eller en oC
britisk statsborger, der er omfattet af udtrcedelsesaftalen mellem Unionen
og Det Forenede Kongerige: oLTV
Deegtefeelle obarn cbarnebarn tsleegtning i opstigende linje, over for 0 Gyldigt
hvem der bestdr forsorgerpligt O registreret partnerskab tandet:

Fra:
19. Ansogerens hjemadresse og e-mailadresse: Telefonnumme

r: Til:

20. Opholdssted i et andet land end det, hvor ansogeren nu er statsborger:
0 Nej o Ja. Opholdstilladelse eller lign. ...................uu...... nr.
........................... Gyldig indtil ....................
“21. Nuveerende beskeeftigelse: Antal indrejser:

*22. Arbejdsgiver og arbejdsgivers adresse og telefonnummer. For

studerende anfores uddannelsesinstitutionens navn og adresse:

ol o2ao Flere

Antal dage:
23. Rejsens formal:
O Turisme o Erhverv 0 Besog hos familie eller venner o Kulturelt formal
14238/23 ac/HT/clf
BILAG GIP.INST DA




O Sport O Officielt besag o Leegelige grunde o Studier o Lufthavnstransit

O Andet (preeciseres):

24. Yderligere oplysninger om formdlet med opholdet:

25. Vigtigste bestemmelsesmedlemsstat | 26. Medlemsstat, hvor den forste
(og i givet fald andre indrejse sker:

bestemmelsesmedlemsstater):

27. Onsket antal indrejser:

0 En indrejse o To indrejser o Flere indrejser

Forventet ankomstdato for forste patenkte ophold i Schengenomrddet:

Forventet afrejsedato fra Schengenomrddet efter det forste pdtenkte
ophold:

28. Fingeraftryk indsamlet tidligere med henblik pa ansogning om

Schengenvisum: o Nej o Ja.

Dato, hvis denne Kendes ...........ueeeeeeeeeeeeeeeeenennnns Visummets nummer, hvis

Aet KCHAES auunneeneeeeeneeennnneneeeereveennnnes

29. 1 givet fald indrejsetilladelse til det endelige bestemmelsesland:

“30. Efternavn og fornavn pa den eller de inviterende personer i
medlemsstaten/medlemsstaterne. Hvis dette ikke er relevant, oplyses navn
pa hotel/hoteller og/eller midlertidigt logi/midlertidige logier i

medlemsstaten/medlemsstaterne:
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Adresse og e-mailadresse pd den Telefonnummer:
eller de inviterende
personer/hoteller/midlertidige

logier:

*31. Navn og adresse pd den inviterende virksomhed/organisation:

Efternavn, fornavn, adresse, Virksomhedens/organisationens
telefonnummer og e-mailadresse pd telefonnummer:
kontaktperson i

virksomheden/organisationen:

“32. Omkostningerne ved rejse og underhold under ansogerens ophold

deekkes:

O af ansogeren sely O af en sponsor (veert,
virksomhed, organisation)

Subsistensmidler: (preeciseres)

O Kontanter «...00 som omhandlet i felt 30

eller 31
O Rejsechecks
..... O Andet (preeciseres):
O Kreditkort
Subsistensmidler:
O Forudbetalt logi
0 Kontanter
0 Forudbetalt transport
0 Indlogering betalt
O Andet (preeciseres):
O Alle udgifter under ophold
afholdes
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0 Forudbetalt transport

0O Andet (preeciseres):

33. Efternavn og fornavn pd den person, der udfylder ansogningsskemaet,

hvis forskellig fra ansogeren:

Adresse og e-mailadresse pa den person, | Telefonnummer:

der udfylder ansogningsskemaet:

14238/23 ac/HT/clf
BILAG GIP.INST

167
DA




Jeg er bekendt med, at visumgebyret ikke refunderes, hvis der gives afslag pd visumansogningen.

Finder anvendelse, hvis der udstedes visum til flere indrejser:

Jeg er bekendt med, at jeg skal veere i besiddelse af passende rejsesygeforsikring til mit forste

ophold og i forbindelse med efterfolgende rejser til medlemsstaternes omrdde.

Jeg er bekendt med og accepterer folgende: Indsamlingen af oplysninger i forbindelse med dette
ansogningsskema, fotografering og i givet fald optagelse af fingeraftryk er obligatorisk for
behandling af ansogningen. Personlige oplysninger, der anfores pd ansogningsskemaet, samt
mine fingeraftryk og mit fotografi tilgar de relevante myndigheder i medlemsstaterne og

behandles af disse med henblik pad stillingtagen til min ansogning.

Sddanne oplysninger samt oplysninger om afgorelsen om min ansogning eller en afgorelse om at
annullere, inddrage eller forleenge et visum vil blive indlcest og lagret i
visuminformationssystemet (VIS) i hajst fem dr, hvor de vil veere tilgeengelige for de
visumudstedende myndigheder og de myndigheder, der udforer visumkontrol ved de ydre
greenser og i medlemsstaterne, og for medlemsstaternes indvandrings- og asylmyndigheder med
henblik pd at kontrollere, om betingelserne for lovlig indrejse, lovligt ophold og lovlig bopcel pa
medlemsstaternes omrdde er opfyldt, identificere personer, der ikke eller ikke leengere opfylder
disse betingelser, behandle en asylansogning og fastlegge, hvem det pahviler at foretage en
sdadan behandling. Under visse omsteendigheder vil oplysningerne desuden blive gjort
tilgeengelige for medlemsstaternes udpegede myndigheder og for Europol med henblik pd
forebyggelse, afsloring og efterforskning af terrorhandlinger og andre alvorlige strafbare
handlinger. Den myndighed i medlemsstaten, der er ansvarlig for behandling af oplysningerne,

er:

e et e e e e et e et e e e e e e e aeeaa——aeeeeaa——aeeaaaa———eaeea——teeaaeaataeeeaan—teeseaanataeeeennnne
................................... )]
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Jeg er bekendt med, at jeg i alle medlemsstater har ret til at fa meddelelse om de oplysninger, der
er registreret om mig i VIS, og om, hvilken medlemsstat der har indgivet oplysningerne, og at jeg
kan kreeve, at personlige oplysninger, der er ukorrekte, bliver berigtiget, og at oplysninger om
mig, der er ulovligt behandlet, slettes. Den myndighed, der behandler min ansogning, oplyser mig
efter min udtrykkelige anmodning om, hvordan jeg kan udove min ret til at fa indsigt i mine
personoplysninger og fa dem berigtiget eller slettet, herunder om de relevante retsmidler i
henhold til den berorte medlemsstats nationale ret. Denne medlemsstats nationale
tilsynsmyndighed [kontaktoplysninger:

............................................ | behandler klager vedrorende beskyttelse af

personoplysninger.

Jeg erkleerer, at samtlige oplysninger, som jeg har afgivet, efter min bedste overbevisning er
korrekte og fuldsteendige. Jeg er klar over, at eventuelle urigtige oplysninger medforer, at min
ansogning afslds, eller at et allerede meddelt visum annulleres, og vil ogsd kunne fore til, at jeg

kan retsforfolges i henhold til retten i den medlemsstat, der behandler ansogningen.

Jeg forpligter mig til at forlade medlemsstaternes omrdde inden visummets udlob, hvis min
visumansogning efterkommes. Jeg er gjort bekendt med, at besiddelse af et visum kun er én af
betingelserne for indrejse pd medlemsstaternes europceiske omrdde. Den kendsgerning, at jeg har
faet udstedt visum, betyder ikke, at jeg har krav pd erstatning, hvis jeg ikke opfylder de relevante
betingelser i artikel 6, stk. 1, i forordning (EU) 2016/399 (Schengengreensekodeks), og jeg derfor
neegtes indrejse. Betingelserne for indrejse kontrolleres igen ved indrejsen pa medlemsstaternes

europceiske omrdde.

Sted og dato: Ansogers underskrift
(i givet fald
forceeldremyndighedsindehaverens/veergen
s underskrift):
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BILAG I

Bilag I og I1 til forordning (EF) nr. 694/2003 affattes sdiledes:

"BILAG I
DIGITALT FORENKLET TRANSITDOKUMENT (FTD)

Det digitale FTD skal indeholde folgende datafelter:

- udstedende medlemsstat

- efternavn, fornavn

- fodenavn

- fodselsdato

- fodeland og -sted

- kon

- nationalitet
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nationalitet ved fodslen

rejsedokumentets art og nummer
rejsedokumentets udstedende myndighed
rejsedokumentets udstedelses- og udlobsdato

den myndighed, som har udstedt det digitale FTD, herunder dennes beliggenhed, og
oplysninger om, hvorvidt den pageeldende myndighed har udstedt det pd en anden

medlemsstats vegne

sted og dato for afgorelsen om at udstede det digitale FTD
nummeret pd det digitale FTD

det omrdde, hvor indehaveren af det digitale FTD har ret til at rejse

begyndelses- og udlobsdato for det digitale FTD's gyldighedsperiode
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antallet af indrejser, som det digitale FTD giver ret til pd det omrdde, som FTD et er
gyldigt for

transitrejsens varighed som godkendt af det digitale FTD

bemcerkninger til brug for den udstedende myndighed til angivelse af eventuelle andre
oplysninger, der skonnes nodvendige, forudsat at den overholder denne forordnings

artikel 5

ansigtsbilledet af indehaveren af det digitale FTD.
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BILAG II
DIGITALT FORENKLET JERNBANETRANSITDOKUMENT (FRTD)

Det digitale FRTD skal indeholde folgende datafelter:

- udstedende medlemsstat

— efternavn, fornavn

—  fodenavn

—  fodselsdato

—  fodeland og -sted

- kon

- nationalitet
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— nationalitet ved fodslen

- rejsedokumentets art og nummer

- rejsedokumentets udstedende myndighed

- rejsedokumentets udstedelses- og udlobsdato

— dato og klokkeslcet for togets afgang (forste indrejse)
- dato og klokkeslcet for togets afgang (anden indrejse)

- den myndighed, som har udstedt det digitale FRTD, herunder dennes beliggenhed, og
oplysninger om, hvorvidt den pdgeeldende myndighed har udstedt det pd en anden

medlemsstats vegne
- sted og dato for afgorelsen om at udstede det digitale FRTD

- nummeret pd det digitale FRTD
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— det omrdde, hvor indehaveren af det digitale FRTD har ret til at rejse
— begyndelses- og udlobsdato for det digitale FRTD's gyldighedsperiode
- transitrejsens varighed som godkendt af det digitale FRTD

- bemcerkninger til brug for den udstedende myndighed til angivelse af eventuelle andre
oplysninger, der skonnes nodvendige, forudsat at den overholderdenne forordnings artikel

5

- ansigtsbilledet af indehaveren af det digitale FRTD."
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